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INSTRUCCIONES DE USO

Encontrara mas informacion sobre productos,
accesorios, piezas de repuesto y servicios en internet:
www.neff-international.com y también en la tienda
online: www.neff-eshop.com

B} Uso correcto del aparato

Leer con atencion las siguientes
instrucciones. Solo asi se puede manejar el
aparato de forma correcta y segura.
Conservar las instrucciones de uso y montaje
para utilizarlas mas adelante o para posibles
futuros compradores.

Solamente un montaje profesional conforme a
las instrucciones de montaje puede garantizar
un uso seguro del aparato. El instalador es
responsable del funcionamiento perfecto en el
lugar de instalacion.

Este aparato ha sido disefiado para uso
doméstico. Este aparato no puede usarse en
exteriores. Vigilarlo mientras esta funcionando.
El fabricante no asume ninguna
responsabilidad en caso de dafos derivados
de un uso indebido o un manejo incorrecto.

Este aparato esta previsto para ser utilizado a
una altura maxima de 2.000 metros sobre el
nivel del mar.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a
partir de 8 ainos y por personas con
limitaciones fisicas, sensoriales o psiquicas, o
que carezcan de experiencia y conocimientos,
siempre y cuando sea bajo la supervision de
una persona responsable de su seguridad o
que les haya instruido en el uso correcto del
aparato y les haya explicado los dafios que se
pudieran ocasionatr.

No dejar que los niflos jueguen con el
aparato.La limpieza y el cuidado normal del
aparato a cargo del usuario no podran ser
realizados por nifos a no ser que sean
mayores de 15 anos y estén supervisados.

Mantener a los ninos menores de 8 anos
alejados del aparato y del cable de conexion.

Comprobar el aparato al sacarlo de su
embalaje. El aparato no debe conectarse en
caso de haber sufrido danos durante el
transporte.

Este aparato no esta previsto para el
funcionamiento con un reloj temporizador
externo o un mando a distancia.



ENindicaciones de seguridad
importantes

/\ Advertencia — jPeligro de asfixia!

El material de embalaje es peligroso para los
ninos. No dejar que los ninos jueguen con el
material de embalaje.

/\ Advertencia — jPeligro de incendio!

s Los depdsitos de grasa del filtro antigrasa
pueden prenderse. Limpiar regularmente
los filtros antigrasa. No usar nunca el
aparato sin filtro antigrasa.

s Los depdsitos de grasa del filtro de grasas
pueden prenderse. Nunca trabaje con una
llama directa cerca del aparato (p. €j.,
flambear). Instalar el aparato cerca de un
equipo calefactor para combustibles
solidos (p. ej., madera o carbon) solo si se
dispone de una cubierta cerrada no
desmontable. No deben saltar chispas.

s El aceite caliente y la grasa se inflaman con
facilidad. Estar siempre pendiente del
aceite caliente y de la grasa. No apagar
nunca con agua un fuego. Apagar la zona
de coccion. Sofocar con cuidado las llamas
con una tapa, una tapa extintora u otro
medio similar.

s Los fogones de gas en los que no se haya
colocado ningun recipiente para cocinar
encima, generan gran cantidad de calor
durante su funcionamiento. Eso puede
danar o incendiar el aparato de ventilacion
situado encima. Utilizar los fogones de gas
unicamente colocando encima recipientes
para cocinar.

s Cuando se usan simultaneamente varios
fogones de gas se genera mucho calor.
Eso puede danar o incendiar el aparato de
ventilacion situado encima. No utilizar
simultaneamente durante mas de
15 minutos dos zonas de coccion de gas
con una llama grande. Un quemador
grande con mas de 5 kW (wok) equivale a
la potencia de dos quemadores de gas.

/\ Advertencia — jPeligro de quemaduras!
Las partes accesibles se calientan durante el
funcionamiento. No tocar nunca las partes

calientes. No dejar que los nifios se acerquen.

Indicaciones de seguridad importantes es

/\ Advertencia - iPeligro de lesiones!

m Las piezas internas del aparato pueden
tener bordes afilados. Usar guantes
protectores.

= Si el aparato no esta fijjado correctamente,
puede caerse. Todos los elementos de
fijacion deben montarse debidamente.

s El aparato es pesado. Para mover el
aparato se necesitan 2 personas. Utilizar
unicamente los medios auxiliares
apropiados.

s El aparato es muy pesado. No se puede
montar el aparato directamente sobre
placas de pladur u otro tipo de material
ligero. Para montarlo correctamente, utilizar
un material lo suficientemente estable y
conforme a las caracteristicas y al peso del
aparato.

s La realizacion de modificaciones en la
estructura eléctrica o0 mecanica resulta
peligrosa y puede provocar un
funcionamiento erroneo. No realizar
modificaciones en la estructura eléctrica ni
mecanica.

s La tapa del filtro se puede mover. Siempre
abrir y cerrar despacio la tapa del filtro.
Tras haberse soltado, asegurarse de que la
tapa del filtro no se mueve.

s Riesgo de pillarse las manos al abrir y
cerrar la tapa del filtro. No poner las manos
tras la tapa del filtro ni en la zona de las
bisagras.

s LoOs nifios pueden tragar las pilas. Mantener
las pilas alejadas del alcance de los nifios.
No permitir a los nilos cambiar las pilas sin
supervision.

m Las pilas pueden explotar. No cargar ni
cortocircuitar las pilas. No arrojar las pilas
al fuego.

No cortocircuitar los bornes.

Solo se pueden utilizar pilas del tipo
especificado. No se pueden utilizar
conjuntamente distintos tipos de pilas, ni se
pueden mezclar pilas nuevas y usadas.

s No se pueden utilizar pilas recargables.



es Indicaciones de seguridad importantes

s Asegurarse de utilizar una escalera estable
y de apoyarla en un lugar seguro. No
apoyarse sobre la placa de coccion ni pisar
la superficie de trabajo o la placa de
coccion.

m Peligro de caida al realizar trabajos en el
aparato. Utilizar una escalera plegable que
sea segura.

s Desconectar el aparato de la aplicacion
Home Connect antes de limpiarlo para que
no se pueda manejar a través de la
aplicacion Home Connect.

/\ Advertencia — jPeligro de descarga

eléctrica!

s Un aparato defectuoso puede ocasionar
una descarga eléctrica. No conectar nunca
un aparato defectuoso. Desenchufar el
aparato de la red o desconectar el
interruptor automatico del cuadro eléctrico.
Avisar al Servicio de Asistencia Técnica.

s Las reparaciones inadecuadas son
peligrosas. Las reparaciones y la
sustitucion de cables de conexion
defectuosos solo pueden ser efectuadas
por personal del Servicio de Asistencia
Técnica debidamente instruido. Si el
aparato esta averiado, desenchufarlo de la
red o desconectar el interruptor automatico
del cuadro eléctrico. Avisar al Servicio de
Asistencia Técnica.

» Sipenetra humedad, eso puede causar una
descarga eléctrica. Limpiar el aparato solo
con un pafo humedo. Antes de la limpieza
hay que desconectar el enchufe o los
fusibles de la caja de fusibles.

= No utilizar ni limpiadores de alta presion ni
por chorro de vapor. La humedad interior
puede provocar una descarga eléctrica.

Causas de danos

jAtencion!

Peligro de dafios por corrosion Encender
siempre el aparato cuando se vaya a cocinar
con el fin de evitar la formacion de agua
condensada. El agua condensada puede
conllevar dafos por corrosion.

Peligro de dafos por humedad en el interior
del sistema electronico. No limpiar nunca los
elementos de mando con un pafio humedo.

Darnos en la superficie en caso de limpieza
indebida. Limpiar las superficies de acero
inoxidable siempre en la direccion del pulido.
No utilizar limpiadores especificos para acero
inoxidable para la limpieza de los elementos
de mando.

Danos en la superficie en caso de utilizar
productos de limpieza abrasivos o0 corrosivos.
No utilizar nunca productos de limpieza
abrasivos 0 corrosivos.

Peligro de danos por un uso erroneo de los
elementos de diseno. No tirar de los
elementos de diseno.No colocar objetos
sobre los elementos de diseno ni colgarlos de
ellos.

jAtencion!

El mando a distancia esta dafiado debido al
uso de pilas con fugas. Retirar las pilas del
mando a distancia, en el caso de que no se
vaya a usar el mando a distancia durante un
periodo de tiempo largo.

jAtencion!

Retirar las pilas descargadas o defectuosas
del mando a distancia y desecharlas de forma
segura conforme a la normativa local. No
desechar las pilas junto con los residuos
domésticos.

jAtencion!

Danos en la superficie por no retirar la lamina
protectora.Retirar la lamina protectora de
todas las piezas del equipo antes de usarlo
por primera vez.



EJ Proteccion del medio
ambiente

Su nuevo aparato presenta una gran eficiencia
energética. Aqui se ofrecen consejos sobre como
manejar el aparato ahorrando mas energia y cémo
desecharlo correctamente.

Ahorro de energia

m  Se debe adaptar el nivel del ventilador a la
intensidad de los vapores de coccion. El nivel
intensivo solo debe utilizarse en caso necesario.
Cuanto menor sea el nivel del ventilador, menor sera
el consumo de energia.

m En el caso de vapores de coccion intensos,
seleccionar desde el principio un nivel de ventilador
elevado. Si ya hay vapores de coccion presentes en
la cocina, el aparato debera dejarse en marcha
durante mas tiempo.

m Desconectar el aparato cuando ya no se requiera su
uso.

m Desconectar la iluminacion cuando ya no se
requiera su uso.

m Limpiar o cambiar el filtro antigrasa vy el filtro
desodorizante en los intervalos indicados para
aumentar el rendimiento de la ventilacién y evitar el
riesgo de incendio.

m Colocar la tapa para reducir el vapor de coccion vy la
condensacion.

Eliminacion de residuos respetuosa con el
medio ambiente

@ Eliminar el embalaje de forma ecoldgica.

Este aparato esta marcado con el simbolo de
cumplimiento con la Directiva Europea 2012/
19/UE relativa a los aparatos eléctricos y
electronicos usados (Residuos de aparatos
eléctricos y electronicos RAEE).

La directiva proporciona el marco general
valido en todo el ambito de la Unién Europea
para la retirada y la reutilizacion de los residuos
de los aparatos eléctricos y electronicos.

=y

Desechar las pilas

Desechar las pilas usadas de forma respetuosa con el
medio ambiente.

Las pilas usadas no se pueden tirar junto con
E los residuos domésticos. Los consumidores

estan obligados legalmente a depositar las
mmmm Pilas usadas en un establecimiento o en otros

puntos de recogida.

El establecimiento esta obligado a recoger

gratuitamente las pilas usadas.

Proteccidon del medio ambiente es

B Modo de funcionamiento

Este aparato esta disefiado para usarse en modo de
funcionamiento con recirculacion de aire.

Funcionamiento con recirculacion de aire

El aire aspirado se depura a través de los
filtros antigrasa y de un filtro desodorizante
y se vuelve a expulsar a la cocina.

Nota: Para neutralizar los olores durante el
funcionamiento en recirculacion, debe montarse un
filtro desodorizante. Para conocer todas las
posibilidades que ofrece el funcionamiento en
recirculacion del aparato, remitirse al catalogo o
consultar en un comercio especializado. Los
accesorios necesarios pueden adquirirse en
distribuidores especializados, en el Servicio de
Asistencia Técnica o en la tienda en linea.
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B3 Manejo del aparato

Este manual es valido para distintas variantes de
aparato. Es posible que se describan caracteristicas de
equipamiento que no aludan a su aparato.

En el caso de que el aparato disponga de
Home Connect, existen funciones adicionales
disponibles exclusivamente en la aplicacion de
Home Connect.

Nota: Encender la campana extractora al empezar a
cocinar y apagarla unos minutos después de haber
finalizado con las tareas de coccion. De esta manera
se neutralizaran con gran efectividad los vapores que
se desprenden al cocinar.

Mando a distancia

Mediante el mando a distancia se ajustan las diferentes
funciones del aparato.

Nota: Alinear el mando a distancia al maximo posible
con el receptor de infrarrojos del indicador LED del
aparato.

Activado/Desactivado

Modo automatico/Sensor de calidad del aire
Luz encendida/apagada

Reducir el brillo

Aumentar el brillo

Aumentar el nivel de ventilador

Reducir el nivel de ventilador

Marcha en inercia

Home Connect

Restablecer la saturacion del filtro

@HC 1 + 00530

Indicacion LED
(1121314151 6] [71 8]

Nivel de ventilador 1
Nivel de ventilador 2
Nivel de ventilador 3
Nivel intensivo 1
Nivel intensivo 2

Modo automatico / Marcha en inercia / Ventilacion en
intervalos

Home Connect
8 Receptor de infrarrojos

D o AW N =

~

Encender y apagar del aparato

Activacion
Pulsar el sensor .

El ventilador se inicia en el nivel 2, el LED 2 se ilumina
en el aparato.

Desactivacion

1. Pulsar el sensor @.
El funcionamiento por inercia del ventilador se activa
y el LED 6 del aparato parpadea. El ventilador se
apaga automaticamente transcurridos aprox.
10 minutos.

2. Pulsar de nuevo el sensor .
El aparato se desconecta.

Ajustar el ventilador
Activacioén

1. Pulsar el sensor .
El ventilador se pone en marcha en el nivel 2.

2. Pulsar el sensor + 0 el sensor — para ajustar el
ventilador a otro nivel.

Los LED correspondientes se iluminan en el aparato.

Desactivacion
Pulsar el sensor .

El funcionamiento por inercia del ventilador se activa y
el LED 6 del aparato parpadea. El ventilador se apaga
automaticamente transcurridos aprox. 10 minutos.



Nivel intensivo

En caso de fuertes olores y vapores, utilizar el nivel
intensivo.

Activacion

1. Pulsar el sensor .
El ventilador se pone en marcha en el nivel 2.

2. Pulsar dos veces el sensor + para ajustar el nivel
intensivo 1.

3. Pulsar de nuevo el sensor + para ajustar el nivel
intensivo 2.

Los LED correspondientes se iluminan en el aparato.

Nota: Transcurridos aprox. 6 minutos, la campana
extractora regresa automaticamente al nivel de
potencia 3.

Desconexion automatica

Activacion
Pulsar la tecla .

El ventilador funciona en el nivel 1, el LED 1 se ilumina
en el aparato, el LED 6 parpadea.

El ventilador se apaga automaticamente transcurridos
10 minutos aproximadamente.

Desactivacion
Pulsar la tecla ©.
La marcha en inercia finaliza.

Ventilacion en intervalos

Esta funcion esta disponible exclusivamente en la
aplicacion de Home Connect.

Con la ventilacion en intervalos, se enciende y se
apaga la ventilacién en el nivel seleccionado durante el
tiempo elegido.

El LED 6 parpadea repetidamente; el LED del nivel de
ventilador seleccionado se ilumina en el aparato.

Tan pronto como finalice el tiempo de ventilacion, el
LED del nivel de ventilador seleccionado se apaga. El
LED 6 continla parpadeando.

Manejo del aparato es

Funcionamiento automatico
Activacion

1. Pulsar la tecla @.
El ventilador se pone en marcha en el nivel 2. Los
LED correspondientes se iluminan.

2. Pulsar la tecla .
El LED 6 se ilumina en el aparato y el nivel de
ventilador dptimo se ajusta de forma automatica con
un sensor.

Desactivacion
Finalizar el modo automatico con el sensor J%.

El aparato cambia al nivel de ventilacion ajustado
anteriormente.

El ventilador se apaga automaticamente cuando el
sensor no detecta ningln cambio en la calidad del aire
ambiente.

El tiempo de funcionamiento del modo automatico es
de 4 horas como maximo.

Control del sensor

Durante el funcionamiento automatico, un sensor
situado en el aparato detecta la intensidad de los
olores de coccidn y asado.En funcion del ajuste del
sensor, el ventilador conmuta automaticamente a otro
nivel de ventilacion.

Ajustes posibles del sensor:

Ajuste de fabrica de la sensibilidad: LED 3
Ajuste minimo de la sensibilidad: LED 1
Ajuste maximo de la sensibilidad: LED 5

Si la reaccion del control del sensor es demasiado
fuerte o demasiado débil, es posible modificar el
control de forma correspondiente:

1. Con el aparato apagado, mantener pulsados el
sensor D y el sensor & durante aprox. 3 segundos.

2. Pulsar el sensor + 0 el sensor — para modificar el
ajuste del control del sensor.

3. Mantener pulsados el sensor @ y el sensor /%
durante aprox. 3 segundos para guardar el ajuste o
esperar aprox. 10 segundos hasta que el ajuste se
guarde automaticamente.

Suena una senal de aviso.

Nota: Pulsar el sensor D para cancelar el ajuste.
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Indicador de saturacion

Cuando el filtro antigrasa o el filtro desodorizante estén
saturados, los simbolos correspondientes parpadean y
suena un tono de aviso en repetidas ocasiones
después de apagar el aparato:

m Filtro antigrasa: el LED 1 parpadea

m Filtro desodorizante: el LED 2 parpadea

m Filtro antigrasa y filtro desodorizante: el LED 1 y el
LED 2 parpadean

Debe limpiarse ahora el filtro antigrasa o sustituir el
filtro desodorizante. — "Limpieza y cuidados del
aparato"” en la pdgina 12

Los indicadores de saturacion se pueden restablecer
mientras parpadean. Para ello, pulsar el sensor .

Ajustes para el uso de los filtros desodorizantes

1. Con el aparato apagado, mantener pulsados el
sensor D y el sensor € durante aprox. 3 segundos.
El LED del ajuste del filtro activado en ese momento
se ilumina en el aparato.

2. Para el funcionamiento con recirculacion de aire
(filtro no regenerable), pulsar el sensor +/el
sensor — hasta que el LED 2 se ilumine en el
aparato.

3. Para el funcionamiento con recirculacion de aire
(filtro regenerable), pulsar el sensor +/el sensor —
hasta que el LED 3 se ilumine en el aparato.

4. Para el control electronico, pulsar el sensor +/el
sensor = hasta que el LED 1 vuelva a cambiar en el
aparato a funcionamiento sin filtro de recirculacion
de aire.

5. Mantener pulsados el sensor @D vy el sensor &
durante aprox. 3 segundos para guardar el ajuste o
esperar aprox. 10 segundos hasta que el ajuste se
guarde automaticamente.

Suena una sefal de aviso.

Nota: Pulsar el sensor D para cancelar el ajuste.

lluminacion

La iluminacion se puede encender y apagar de forma
independiente al ventilador.

Pulsar la tecla -9-.
Ajuste del brillo

Mantener pulsada la tecla © o O hasta conseguir el
brillo deseado.

Nota: En la aplicacion Home Connect se puede ajustar
la temperatura de color, siempre y cuando el aparato
disponga de esta funcion.

Sonido de las teclas

Conexion o desconexion

Nota: Solo los tonos de los sensores se pueden
encender o apagar. Los tonos de aviso del aparato no
se pueden apagar.

1. Con el aparato apagado, mantener pulsados el
sensor D y el sensor — durante aprox. 3 segundos.
Se ilumina el LED del ajuste seleccionado
actualmente.

2. Pulsar el sensor + 0 el sensor — para modificar el
ajuste.

Los tonos de los sensores estan encendidos
cuando el LED 1 del aparato se ilumina.

Los tonos de los sensores estan apagados cuando
el LED 2 del aparato se ilumina.

3. Mantener pulsados el sensor @D y el sensor —
durante aprox. 3 segundos para guardar el ajuste o
esperar aprox. 10 segundos hasta que el ajuste se
guarde automaticamente.

Suena una sefal de aviso.

Nota: Pulsar el sensor (D para cancelar el ajuste.



B Conexion de la placa de
coccion

Este aparato se puede conectar con una placa de
coccion que sea compatible con él, para asi controlar
las funciones de la campana desde la placa.

Existen varias maneras de conectar los aparatos:
Home Connect

Si los dos aparatos son compatibles con
Home Connect, se puede realizar una conexién
mediante la aplicacion Home Connect.

Se debe tener en cuenta para ello la documentacion
adjunta de Home Connect.

=

o

Conectar los aparatos directamente

Si el aparato esta conectado directamente con una
placa de coccidn, ya no se puede realizar una conexion
con la red doméstica. El aparato funciona como una
campana extractora sin conexion a la red y se puede
seguir manejando desde el mando a distancia.

Conexion de la placa de coccidn es

Conectar los aparatos a través de la red doméstica

Si los aparatos estan conectados mediante la red
domeéstica, se pueden usar tanto el control de la
campana basado en la placa de coccién como
Home Connect para el aparato.

Notas

m Deben tenerse en cuenta las indicaciones de
seguridad del manual de la campana extractora y
asegurarse de que se respeten también al utilizar el
aparato mediante el control de la campana basado
en la placa de coccion.

m En todo caso, tiene prioridad el manejo desde la
propia campana extractora. En este momento, no es
posible el manejo desde el control de la campana
basado en la placa de coccion.

Configuracioén

Para configurar la conexion entre la placa de coccion 'y
la campana extractora, la campana debe estar
apagada.

Conexion directa

Asegurarse de que la placa de coccion esté encendida
y se encuentre en el modo de busqueda.

Para ello, consultar el capitulo «Conexion de la
campana extractora» en el manual de la placa de
coccion.

Notas

m Restablecer todas las conexiones existentes con la
red doméstica o con otros aparatos antes de
conectar los aparatos.

m Sila campana extractora esta conectada
directamente a la placa de coccidn, ya no se puede
realizar la conexion con la red doméstica y ya no se
puede utilizar Home Connect.

Mantener pulsada el sensor & hasta que empiece a
parpadear el LED de Home Connect.

La campana extractora esta conectada a la placa de
coccion cuando el LED de Home Connect deja de
parpadear y se mantiene encendido.

Conexion mediante la red doméstica

Seguir las indicaciones del apartado «Registro
automatico con la red doméstica» o las del apartado
«Registro manual en la red doméstica» — "Home
Connect" en la pdgina 10

En cuanto se ha conectado la campana extractora con
la red doméstica, se puede establecer la conexion con
la placa de coccion a través de la aplicacion Home
Connect. Para ello, seguir las indicaciones en el
dispositivo mavil.
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[&l Home Connect

Este aparato funciona conectado a la red y puede
controlarse a través de un dispositivo movil.

Si el aparato no esta conectado a la red doméstica,
funciona como una campana extractora sin conexion a
la red y se puede seguir manejando a través del mando
a distancia.

La disponibilidad de la funcién Home Connect depende
de la disponibilidad de los servicios Home Connect en
el pais en cuestion. Los servicios Home Connect no
estan disponibles en todos los paises. Se puede
encontrar mas informacién en la pagina www.home-
connect.com.

Notas

m Se deben tener en cuenta las indicaciones de
seguridad de este manual y asegurarse de que se
respetan también al utilizar el aparato mediante la
aplicaciéon Home Connect desde fuera de casa.
Tener en cuenta también las indicaciones de la
aplicaciéon Home Connect.

m En todo caso, tiene prioridad el manejo desde el
propio aparato. En este momento, no es posible
manejar el aparato desde la aplicacion Home
Connect.

Configuracioén

Para poder establecer los ajustes a través de Home
Connect, hay que tener instalada y habilitada la
aplicacion Home Connect en el dispositivo movil.

Se debe tener en cuenta para ello la documentacion
adjunta de Home Connect.

La aplicacion le guia por todo el proceso de
registro.Seguir los pasos indicados en la aplicacion
para establecer los ajustes.

Para habilitarla, la aplicacion tiene que estar abierta.

Notas

m Durante el modo preparado en red, el aparato
unicamente consume 2 W como maximo.

m Si se necesita la direccion MAC del aparato para la
conexion con la red doméstica, esta se encuentra al
lado de la placa de caracteristicas en el interior del
aparato (para ello, se debe desmontar el filtro).

Conexion automatica a la red doméstica

Notas

m Es necesario contar con un router con funcion WPS.

m Se necesita acceso al router. De lo contrario, seguir
los pasos del apartado «Registro manual en la red
doméstican.

m Durante el proceso de conexidn, no se puede
encender la campana extractora. Se puede
interrumpir el proceso en cualquier momento
pulsando .

m Para conectar la campana extractora con la red
domeéstica, la campana y la luz deben estar
apagadas.

=

1. Mantener pulsado el sensor
LED 7 parpadee en el aparato.

hasta que el
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2. Pulsar el sensor +.
Parpadean el LED 1 y el LED 7.

3. En el plazo de 2 minutos, pulsar el sensor WPS en
el router.
Cuando se establece la conexion, la campana
extractora se conecta automaticamente con la
aplicacion Home Connect. Parpadean el LED 3 vy el
LED 7.
Nota: Si no se puede establecer la conexion, la
campana cambia automaticamente al modo de
conexion manual a la red doméstica, y parpadean el
LED del nivel de ventilador 2 y el LED de
Home Connect.Registrar el aparato de forma
manual en la red doméstica o pulsar el sensor —
para volver a iniciar el registro automatico.

4. Seguir las indicaciones del dispositivo movil para
registrarse automaticamente en la red.

El proceso de registro finaliza cuando el LED 7 del

aparato ya no parpadea y se mantiene encendido.

Conexion manual a la red doméstica

Notas

m Durante el proceso de conexion, no se puede
encender la campana extractora. Se puede
interrumpir el proceso en cualquier momento
pulsando .

m Para conectar la campana extractora con la red
doméstica, la campana y la luz deben estar
apagadas.

1. Mantener pulsado el sensor & hasta que el
LED 7 parpadee en el aparato.

2. Pulsar dos veces el sensor + para iniciar el registro
manual en la red doméstica.
Parpadean el LED 2 y el LED 7.

3. Seguir las instrucciones de la aplicacion.

8 =

Cuando se establece la conexion, la campana
extractora se conecta automaticamente con la
aplicacion Home Connect. Parpadean el LED 3 vy el
LED 7.

4. Seguir las indicaciones del dispositivo movil para
registrarse manualmente en la red.

El proceso de registro finaliza cuando el LED 7 del

aparato ya no parpadea y se mantiene encendido.



Conectar con la aplicacion

Si el dispositivo maévil tiene instalada la aplicacion
Home Connect, es posible conectarlo con la campana
extractora.

Notas
m El aparato debe estar conectado a la red.
m La aplicacion tiene que estar abierta.

1. Mantener pulsada sensor & hasta que parpadeen
el LED 3yel LED 7.
2. Seguir las indicaciones de la aplicacion
Home Connect en el dispositivo mavil.
El proceso de conexion finaliza cuando el LED 7 del
aparato ya no parpadea y se mantiene encendido.

Actualizacion de software

Con la funcién de actualizacion de software se actualiza
el software de la campana extractora (p. ej.
optimizacion, solucion de problemas, actualizaciones
importantes para la seguridad). Son requisitos
imprescindibles ser un usuario registrado en Home
Connect, tener la aplicacion instalada en su dispositivo
movil y estar conectado al servidor Home Connect.

En cuanto hay una actualizacion de software
disponible, la aplicacion Home Connect avisa de ello y
se puede ejecutar la actualizacion desde la aplicacion.

Después de descargarla correctamente, la
actualizacion se puede ejecutar a través de la
aplicacion Home Connect si se encuentra en la red
local.

Después de concluir correctamente la instalacion la
aplicacion Home Connect avisara de ello.

Notas

m Durante la descarga se puede seguir utilizando la
campana extractora.

m En funcién de los ajustes personales en la
aplicacion, una actualizacion de software también se
puede descargar automaticamente.

m Si se trata de una actualizacién importante para la
seguridad se recomienda realizar la instalacion lo
antes posible.

Diagnéstico remoto

En caso de que se produzca una averia, el Servicio de
Atencion al Cliente puede acceder al aparato a través
del Diagndstico Remoto.

Contactar con el Servicio de Atencion al Cliente y
asegurarse de que el aparato esta conectado al
servidor de HomeConnect. Ademas, comprobar si el
servicio de Diagndstico Remoto esta disponible en el
pais en cuestion.

Nota: Para obtener mas informacioén acerca del servicio
de Diagndstico Remoto y su disponibilidad en el pais
en cuestion, visitar el area de Ayuda y Asistencia de la
pagina web de Home Connect segun el pais que
corresponda: www.home-connect.com

Home Connect es

Restablecer la conexion

Las conexiones con la red doméstica y la aplicacion
Home Connect que se hayan guardado se pueden
restablecer en cualquier momento.

Mantener presionados los pulsadores J% y + hasta que
se apague el LED 7 del aparato. Suena una sefal
acustica.

Indicaciones sobre proteccion de datos

Al conectar por primera vez el aparato a una red WLAN
asociada a internet, el aparato transmite las siguientes
categorias de datos al servidor de Home Connect
(registro inicial):

m |dentificacion univoca del aparato (compuesta por la
clave del aparato y la direccion MAC del mdédulo de
comunicacion WiFi utilizado)

m Certificado de seguridad del mdédulo de
comunicacion WiFi (para la proteccion técnica de la
informacion de la conexion)

m Las versiones actuales del software y el hardware
del electrodoméstico

m El estado de un posible restablecimiento previo a
los ajustes de fabrica.

El registro inicial prepara la utilizacion de las funciones
de Home Connect y resulta necesario en el momento
en el que se desean utilizar las funciones de Home
Connect por primera vez.

Nota: Se debe tener en cuenta que las funciones de
Home Connect solo se pueden utilizar en conexion con
la aplicacion de Home Connect. Se puede consultar la
informacion relativa a la proteccion de datos en la
aplicacion de Home Connect.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Constructa Neff Vertriebs-GmbH
certifica que el aparato con funcionalidad inalambrica
cumple con los requisitos basicos y las disposiciones
generales basicas estipulados en la Directiva 2014/53/
UE.

Encontrara una declaraciéon de conformidad con la
directiva RED detallada en www.neff-international.com,
en la pagina web del producto correspondiente a su
aparato, dentro de la seccidén de documentos
adicionales.

C€

Banda de 2,4 GHz: max. 100 mW
Banda de 5 GHz: max. 100 mW
BE BG CZ DK DE EE IE EL
Q ES FR HR IT cYy LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl
SK  Fl SE UK NO CH TR
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es Limpieza y cuidados del aparato

k8 Limpieza y cuidados del
aparato

AAdvertencia

iPeligro de descarga eléctrica!

m Si penetra humedad, eso puede causar una
descarga eléctrica. Limpiar el aparato solo con un
pafio humedo. Antes de la limpieza hay que
desconectar el enchufe o los fusibles de la caja de
fusibles.

m No utilizar ni limpiadores de alta presion ni por
chorro de vapor. La humedad interior puede
provocar una descarga eléctrica.

AAdvertencia

iPeligro de lesiones!

m La tapa del filtro se puede mover. Siempre abrir y
cerrar despacio la tapa del filtro. Tras haberse
soltado, asegurarse de que la tapa del filtro no se
mueve.

m Riesgo de pillarse las manos al abrir y cerrar la tapa
del filtro. No poner las manos tras la tapa del filtro ni
en la zona de las bisagras.

m Desconectar el aparato de la aplicacion
Home Connect antes de limpiarlo para que no se
pueda manejar a través de la aplicacion
Home Connect.

Productos de limpieza

Consultar las indicaciones de la tabla a fin de no danar
las distintas superficies con productos de limpieza
inapropiados. No utilizar lo siguiente:

m productos de limpieza abrasivos o corrosivos,

m productos de limpieza con un alto contenido
alcohdlico,

m estropajos o esponjas de fibra dura,

m limpiadores de alta presion o por chorro de vapor.

Lavar a fondo las bayetas nuevas antes de usarlas.
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Respetar todas las instrucciones y avisos que incluyen
los productos de limpieza.

Acero inoxidable Agua caliente con un poco de jabon:
Limpiar con una bayeta y secar con un pafno

Suave.

Limpiar las superficies de acero fino siempre
en la direccion del pulido.

Se pueden adquirir productos de limpieza de
acero especiales en el Servicio de Atencion
al Cliente 0 en comercios especializados.
Aplicar una capa muy fina del producto de
limpieza con un pano suave.

Superficies barnizadas Agua caliente con un poco de jabon:
Limpiar con una bayeta himeday secar con
un pano suave.

No usar limpiadores para acero fino.

Aluminio y plastico Limpiacristales:
Limpiar con un pafno suave.
Vidrio Limpiacristales:

Limpiar con un pano suave. No utilizar ras-
quetas de vidrio.

Mandos Agua caliente con un poco de jabon:
Limpiar con una bayeta himeda y secar con
un paro suave.

Peligro de descarga eléctrica por humedad.

Peligro de darios por humedad en el interior
del sistema electronico. No limpiar nunca los
mandos con un paio himedo.

No usar limpiadores para acero fino.

Desmontar el filtro antigrasa

AAdvertencia — jPeligro de lesiones!

Asegurarse de utilizar una escalera estable y de
apoyarla en un lugar seguro. No apoyarse sobre la
placa de coccidn ni pisar la superficie de trabajo o la
placa de coccion.

[ X j&‘/
= A
D D VA

AAdvertencia — jPeligro de lesiones!

La tapa del filtro se puede mover. Siempre abrir y cerrar
despacio la tapa del filtro. Tras haberse soltado,
asegurarse de que la tapa del filtro no se mueve.




1.

Pulsar los bloqueos de la tapa del filtro.
Nota: La tapa del filiro es pesada. Agarrar y sujetar
la tapa del filtro con ambas manos.

-

2. Abrir la tapa del filtro completamente y sin ejercer

tension.

3. Abrir el blogueo del filtro antigrasa.

Nota: No doblar el filtro antigrasa para no dafarlo.

Extraer el filtro antigrasa del soporte.
Notas

— La grasa puede acumularse en el filtro antigrasa.

— Sujetar el filtro antigrasa en posicion horizontal
para evitar que gotee grasa.

Limpiar las partes accesibles de la carcasa. Limpiar

el aparato desde dentro.

Limpiar el filtro antigrasa y dejarlo secar antes de

colocarlo.

Limpieza y cuidados del aparato es

Limpiar el filtro antigrasa

AAdvertencia — jPeligro de incendio!

Los depdsitos de grasa del filtro antigrasa pueden
prenderse. Limpiar regularmente los filtros antigrasa.
No usar nunca el aparato sin filtro antigrasa.

Notas

No utilizar productos de limpieza agresivos a base
de acidos o lejia.

Recomendamos limpiar los filtros de grasa cada
dos meses.

Al limpiar los filtros antigrasa, limpiar también la
sujecion de los filtros antigrasa en el aparato con un
pano humedo.

Los filtros antigrasa se pueden limpiar a mano o en
el lavavajillas. Se recomienda limpiarlos a mano.

A mano:

Nota: En caso de suciedad fuertemente incrustada, se
puede utilizar un disolvente de grasa. Se puede solicitar
a través de la tienda en linea.

Ablandar el filtro antigrasa en agua caliente con un
poco de jabdn.

Utilizar un cepillo para la limpieza y a continuacion
enjuagar bien los filtros.

Dejar escurrir los filtros antigrasa.

En el lavavajillas:

Nota: La limpieza en el lavavajillas podria producir
ligeras decoloraciones. Las decoloraciones no afectan
al funcionamiento del filtro antigrasa.

Utilizar un producto lavavajillas convencional.

No limpiar con el resto de la vajilla los filtros
antigrasa que presenten un alto grado de suciedad.
Colocar debidamente los filtros antigrasa en el
lavavajillas.No pinzar los filtros antigrasa.

En el ajuste de temperatura seleccionar como
maximo 70 °C.

Montar los filtros antigrasa

1.

Montar el filtro antigrasa.

Agarrar por debajo el filtro antigrasa con la otra
mano.

Plegar los filtros antigrasa hacia arriba y encajar los
bloqueos.

Cerrar hacia arriba la tapa del filtro.

Nota: Asegurarse de que los blogueos de la tapa
del filtro se encaja adecuadamente.
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es Limpieza y cuidados del aparato

Cambiar el filtro desodorizante

Nota: Para neutralizar los olores durante el
funcionamiento en recirculacion, debe montarse un
filtro desodorizante. Para conocer todas las
posibilidades que ofrece el funcionamiento en
recirculacion del aparato, remitirse al catalogo o
consultar en un comercio especializado. Los
accesorios necesarios pueden adquirirse en
distribuidores especializados, en el Servicio de
Asistencia Técnica o en la tienda en linea.

1. Retirar el filtro antigrasa.
2. Abrir el cartucho del filtro desodorizante.

3. Retirar el filtro desodorizante antiguo.

4. Retirar el nuevo filtro desodorizante de su embalaje
e introducirlo en el cartucho del filtro desodorizante.
Nota: Tener en cuenta la direccion correcta del filtro
desodorizante.

5. Montar el filtro antigrasa.

14

Cambiar las pilas del mando a distancia

AAdvertencia

iPeligro de lesiones!

m Los nifios pueden tragar las pilas. Mantener las pilas
alejadas del alcance de los ninos. No permitir a los
ninos cambiar las pilas sin supervision.

m Las pilas pueden explotar. No cargar ni
cortocircuitar las pilas. No arrojar las pilas al fuego.

m No cortocircuitar los bornes.

m Solo se pueden utilizar pilas del tipo especificado.
No se pueden utilizar conjuntamente distintos tipos
de pilas, ni se pueden mezclar pilas nuevas y
usadas.

m No se pueden utilizar pilas recargables.

jAtencion!

El mando a distancia esta dafiado debido al uso de
pilas con fugas. Retirar las pilas del mando a distancia,
en el caso de que no se vaya a usar el mando a
distancia durante un periodo de tiempo largo.

1. Retirar la tapa.
2. Retirar las pilas.

3. Insertar las pilas nuevas (tipo 3 V CR 2032)
correctamente.

jAtencion!

Retirar las pilas descargadas o defectuosas del mando
a distancia y desecharlas de forma segura conforme a
la normativa local. No desechar las pilas junto con los
residuos domésticos.



B Qué hacer en caso de
averia?

Muchas veces usted mismo podra eliminar las fallas
que se presenten. Antes de llamar el servicio al cliente,
tenga en cuenta las siguientes indicaciones.

AAdvertencia — jPeligro de descarga eléctrica!

Las reparaciones inadecuadas son peligrosas. Las
reparaciones y la sustitucion de cables de conexion
defectuosos solo pueden ser efectuadas por personal
del Servicio de Asistencia Técnica debidamente
instruido. Si el aparato esta averiado, desenchufarlo de
la red o desconectar el interruptor automatico del
cuadro eléctrico. Avisar al Servicio de Asistencia

Técnica.

Luces LED

La sustitucion de las luces LED debe encomendarse
siempre al fabricante, al servicio de asistencia técnica o
a profesionales autorizados (instaladores electricistas).

Tabla de averias

Averia

El aparato no fun-
ciona

La iluminacion no
funciona

No funciona el
mando a distan-
cia

Después de apa-
gar el aparato, los
LED 1-5 parpa-
dean tres veces.

En el display par-
padeael LED 10
el LED 2.

Después de
conectar el apa-
rato a la red eléc-
trica, la
iluminacion se
enciende automa-
ticamente

Posible causa

El enchufe no
esta conectado a
lared

Corte en el sumi-
nistro eléctrico

El fusible esta
danado

Las luces LED
estan estropea-
das

Las pilas estan
agotadas

Las pilas estan
casi agotadas

El filtro antigrasa
o el filtro desodo-
rizante esta satu-
rado.

El modo Demo
esta activado

Solucion

Enchufar el aparato a lared
eléctrica

Comprobar si los demas elec-
trodomésticos de cocina fun-
cionan

Comprobar en la caja de fusi-
bles si el fusible del aparato
funciona correctamente

Avisar al Servicio de Asisten-
cia Cliente

Cambiar las pilas del mando a
distancia, ver el capitulo

—> "Cambiar las pilas del
mando a distancia"

en la pdgina 14

Cambiar las pilas del mando a
distancia, ver el capitulo

—> "Cambiar las pilas del
mando a distancia”

en la pdgina 14

Limpiar el filtro antigrasa o
sustituir el filtro desodori-
zante. — 'Limpieza y
cuidados del aparato”

en la pdgina 12

Desactivar el modo demo:
pulsar el sensor Dy el
sensor -©x durante aprox.
3 segundos

¢ Qué hacer en caso de averia? es

VA Servicio de Asistencia
Técnica

Indicar el nimero de producto (n.° E) y el de
fabricacion (n.° FD) para obtener un asesoramiento
cualificado. La etiqueta de caracteristicas con la
numeracion se encuentra en el interior del aparato
(desmontar el filtro de metal antigrasa).

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

A fin de evitarse molestias llegado el momento, le
recomendamos anotar los datos de su aparato asi
como el nimero de teléfono del Servicio de Asistencia
Técnica en el siguiente apartado.

N.° de producto N.° de fabricacion

Servicio de Asistencia
Técnica &

Recuerde que, en caso de manejo incorrecto, la
asistencia del personal del Servicio de Asistencia
Técnica no es gratuita, incluso si todavia esta dentro
del periodo de garantia.

Las senas de las delegaciones internacionales figuran
en la lista adjunta de centros y delegaciones del
Servicio de Asistencia Técnica Oficial.

Solicitud de reparacion y asesoramiento en caso de

averias
E 902 406 416

Confie en la profesionalidad de su distribuidor. De este
modo se garantiza que la reparacion sea realizada por
personal técnico especializado y debidamente instruido
que, ademas, dispone de los repuestos originales del
fabricante para su aparato domeéstico.

Accesorios
(no incluido de serie)

Nota: Este manual es valido para distintas variantes de
aparato. Es posible que se muestren accesorios
especiales que no correspondan a su aparato.

Nota: Tener en cuenta las instrucciones de montaje
para los accesorios.

£52JXPOX0
252JXB1X6

Filtro desodorizante (regenerable)
Filtro desodorizante (no regenerable)
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es Instrucciones de montaje

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

m Este aparato se ha previsto para un montaje en el
techo de la cocina o en un techo suspendido
estable.

m Las superficies del aparato son sensibles. Evitar
dafios durante la instalacion.

min
1000
mm
@]e)
min min [CO
2000mm 650 mm EE
¢ ez}
v
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ENindicaciones de seguridad
importantes

Leer con atencion las siguientes
instrucciones. Solo asi se puede manejar el
aparato de forma correcta y segura.
Conservar las instrucciones de uso y montaje
para utilizarlas mas adelante o para posibles
futuros compradores.

Comprobar el aparato al sacarlo de su
embalaje. El aparato no debe conectarse en
caso de haber sufrido dafos durante el
transporte.

Solamente un montaje profesional conforme a
las instrucciones de montaje puede garantizar
un uso seguro del aparato. El instalador es
responsable del funcionamiento perfecto en el
lugar de instalacion.

Los aparatos sin enchufe deben ser
conectados exclusivamente por técnicos
especialistas autorizados. Los danos
provocados por una conexion incorrecta no
estan cubiertos por la garantia.

Las superficies del aparato son sensibles.
Evitar dafos durante la instalacion.

Para la instalacion deben observarse las
prescripciones técnicas validas en cada
momento y los reglamentos de las companias
locales suministradoras de electricidad y gas.

/\ Advertencia — jPeligro de incendio!

s Los depdsitos de grasa del filtro antigrasa
pueden prenderse. Hay que respetar las
distancias de seguridad estipuladas para
evitar una condensacion del calor. Se
deben tener en cuenta las indicaciones del
recipiente de coccion. Si se utilizan
conjuntamente zonas de coccion de gas y
eléctricas, aplicara la distancia indicada
mas grande.

s Los depdsitos de grasa del filtro de grasas
pueden prenderse. Nunca trabaje con una
llama directa cerca del aparato (p. €].,
flambear). Instalar el aparato cerca de un
equipo calefactor para combustibles
solidos (p. ej., madera o carbon) solo si se
dispone de una cubierta cerrada no
desmontable. No deben saltar chispas.

Indicaciones de seguridad importantes es

AAdvertenCIa — iPeligro de lesiones!

Las piezas internas del aparato pueden
tener bordes afilados. Usar guantes
protectores.

= Si el aparato no esta fijjado correctamente,
puede caerse. Todos los elementos de
fijacion deben montarse debidamente.

s El aparato es pesado. Para mover el
aparato se necesitan 2 personas. Utilizar
unicamente los medios auxiliares
apropiados.

s El aparato es muy pesado. No se puede
montar el aparato directamente sobre
placas de pladur u otro tipo de material
ligero. Para montarlo correctamente, utilizar
un material lo suficientemente estable y
conforme a las caracteristicas y al peso del
aparato.

s La realizacion de modificaciones en la
estructura eléctrica 0 mecanica resulta
peligrosa y puede provocar un
funcionamiento erroneo. No realizar
modificaciones en la estructura eléctrica ni
mecanica.

m Peligro de caida al realizar trabajos en el
aparato. Utilizar una escalera plegable que
sea segura.

s Riesgo de pillarse las manos al abrir y
cerrar las bisagras. No tocar la zona movil
de las bisagras.

s La tapa del filtro se puede mover. Siempre
abrir y cerrar despacio la tapa del filtro.
Tras haberse soltado, asegurarse de que la
tapa del filtro no se mueve.
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es Consejos y advertencias generales

/\ Advertencia — iPeligro de descarga

eléctrica!

m Las piezas internas del aparato pueden
tener bordes afilados. El cable de conexion
podria resultar danado. No doblar ni
aprisionar el cable de conexion durante la
instalacion.

m Debe ser posible desenchufar el aparato de
la red eléctrica en cualquier momento. El
aparato solo podra conectarse a una toma
de corriente de instalacion reglamentaria y
provista de toma de tierra.

Después de instalar el aparato, se debe
poder acceder al enchufe del cable de
alimentacion. En el caso de que no sea
posible, se debe instalar un dispositivo de
separacion omnipolar en la instalacion
eléctrica fijada, de acuerdo con las
condiciones de la categoria de

sobretension Il y las normas de instalacion.

Solo un electricista cualificado puede
efectuar la instalacion eléctrica fija. Se
recomienda la instalacion de un interruptor
de corriente de defecto (interruptor
diferencial) en el circuito de alimentacion
del aparato.

s Las reparaciones inadecuadas son
peligrosas. Las reparaciones y la
sustitucion de cables de conexion
defectuosos solo pueden ser efectuadas
por personal del Servicio de Asistencia
Técnica debidamente instruido. Si el
aparato esta averiado, desenchufarlo de la
red o desconectar el interruptor automatico
del cuadro eléctrico. Avisar al Servicio de
Asistencia Técnica.

/\ Advertencia — jPeligro de asfixia!

El material de embalaje es peligroso para los
ninos. No dejar que los nifos jueguen con el
material de embalaje.
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M Consejos y advertencias
generales

Las superficies del aparato son sensibles. Evitar dafos
durante la instalacion.

Conexion eléctrica

AAdvertencia — jPeligro de descarga eléctrica!
Debe ser posible desenchufar el aparato de la red
eléctrica en cualguier momento. Si se realiza una
conexion fija, la instalacion debe contar con un
dispositivo de separacion omnipolar con una distancia
de contacto minima de 3 mm. Encomendar la
ejecucion de la conexion fija exclusivamente a personal
debidamente cualificado.Se recomienda la instalacién
de un interruptor de corriente de defecto (interruptor
diferencial) en el circuito de alimentacion del aparato.

AAdvertencia — iPeligro de descarga eléctrica!

Las piezas internas del aparato pueden tener bordes
afilados. El cable de conexiéon podria resultar danado.
No doblar ni aprisionar el cable de conexion durante la
instalacion.

Los datos de conexidn necesarios figuran en la etiqueta
de caracteristicas ubicada en el interior del aparato
(para ello, desmontar el filtro desodorizante).

Este aparato cumple con las disposiciones en materia
de supresion de interferencias de la CE.

El aparato debe estar sin tension para poder realizar
trabajos de montaje.

Durante el montaje, debe garantizarse la proteccion
contra contacto accidental.



Einstalacion

Preparar la instalacion

Si la distancia a la zona de cocciéon es mayor, sera
mas dificil absorber el vapor de coccidn. Se
recomienda una distancia minima de 700 mm y una
distancia maxima de 1500 mm.

Para que el vapor de coccidn se absorba de forma
Optima, se debe montar la campana extractora
centrada sobre la placa de coccion.

Se debe poder acceder sin problemas al lugar de
montaje para que el aparato sea completamente
accesible en caso de necesitar asistencia técnica.

Revisar el techo

El techo debe ser plano, horizontal y tener suficiente
capacidad de carga.

La profundidad de los agujeros debe ser equivalente
a la longitud de los tornillos.

Los tornillos incluidos sdlo son adecuados para
techos de hormigon.

El peso maximo del aparato es de
aproximadamente 40 kg.

Notas

Para la sujecion del aparato, se necesita una

subestructura adecuada fijada al techo de hormigon.

No montar el aparato directamente sobre las placas
de pladur (u otro tipo de material ligero) de un falso
techo.

Para el correcto montaje, utilizar un material lo
suficientemente estable y conforme a las
caracteristicas y al peso del aparato.

Instalacion es

Preparacion del techo

—

Tapar la placa de coccion para evitar desperfectos.

2. Determinar la posicion del marco. El centro se
establece partiendo de la placa de coccién.
3. Medir y marcar las posiciones para los tornillos de
fijacion.
4. Taladrar cuatro orificios con un diametro de 6 mm
para las fijaciones.
jAtencion!
Asegurarse de que no haya cables eléctricos o
tuberias de gas o agua en el area donde se va a
taladrar.
5. Atornillar los tornillos de fijacion en el techo.
6. Atornillar las varillas roscadas.
7. Atornillas las tuercas aprox. 1 cm sobre las varillas
roscadas.
” T
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Preparar el aparato

1.

Retirar el filtro antigrasa.
Nota: No doblar el filtro antigrasa para no dafarlo.
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es Instalacion

2. Aflojar los tornillos de las tapas laterales.

]

4. Deslizar las tapas laterales hacia el interior y
retirarlas.

5. Cerrar el cartucho del filtro desodorizante.

20

Colgar el aparato

1. Levantar el aparato por las esquinas y girarlo.
2. Ubicar el cable en la zona marcada del aparato.

3. Pasar el cable del lugar de instalacion a través de la
abertura y colgar el dispositivo de los tornillos de

fijacion del techo.

t

:
L]

4. Empujar el aparato hasta su tope por las cuatro
aberturas de la cerradura usando los manguitos
guia.

5. Desplazar y bajar el aparato de forma que las
tuercas del collarin estén en contacto con el borde
de los manguitos guia.




Instalacion es

6. Apretar con cuidado las tuercas opuestas 2. Enchufar el cable del lugar de instalacion en el
diagonalmente hasta que el aparato quede a ras borne de conexion.
con el techo.

SNy,
Nota: Apretar las tuercas una a una para que el .g.o"it_t_“

aparato no quede torcido.

Conectar el aparato

Comprobar que la instalacion doméstica tenga la
proteccidn por fusible adecuada. El voltaje y la
frecuencia del aparato deben coincidir con la
instalacion eléctrica (ver placa de caracteristicas).

El aparato pertenece a la clase de proteccion 1y solo
puede utilizarse conectado a una conexion con
conductor de toma a tierra.

El aparato debe estar sin tension para poder realizar Montaje del aparato

los trabajos de montaje. ) ) )

La proteccién contra contacto accidental debe LAAdvertgntCIa - il?je||lgl'0 det Ies'o'("jeS!t bord

garantizarse durante el montaje. as piezas internas del aparato pueden tener bordes
o o ) afilados. Usar guantes protectores.

Solo un técnico especialista autorizado puede conectar

el aparato. Para el técnico, tienen validez las /\ Advertencia - jPeligro de lesiones!

disposiciones y normativas legales del suministrador de Riesgo de pillarse las manos al abrir y cerrar las

energia electrica regional. bisagras. No tocar la zona maévil de las bisagras.

AAdvertencia — iPeligro de descarga eléctrica! 1. Abrir el cartucho del filtro desodorizante.

Debe ser posible desenchufar el aparato de la red
eléctrica en cualquier momento. Si se realiza una
conexion fija, la instalacion debe contar con un
dispositivo de separacion omnipolar con una distancia
de contacto minima de 3 mm. Encomendar la
ejecucion de la conexion fija exclusivamente a personal
debidamente cualificado.Se recomienda la instalacion
de un interruptor de corriente de defecto (interruptor
diferencial) en el circuito de alimentacion del aparato.

Nota: Para conocer el valor correcto del fusible,
consultar la potencia total de la conexion (en vatios) en
la etiqueta de caracteristicas del aparato.

1. Pasar con cuidado el cable del lugar de instalacion

a través de la abertura del aparato.

Notas

— Se debe tener en cuenta el radio de flexion del
cable para la conexion del aparato.

— El cable debe estar doblemente aislado. Antes
de conectar el terminal, retirar todo el aislamiento
necesario.
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2.

Instalacion

Montar las tapas protectoras laterales.

3.

Empujar ligeramente las tapas laterales en direccion
al bastidor del aparato y atornillar.

Retirar el filtro desodorizante de su embalaje e
introducirlo en el cartucho del filtro desodorizante.
Nota: Tener en cuenta la direccion correcta del filtro
desodorizante.

5.
6.

Cerrar el cartucho del filtro desodorizante.
Montar el filtro antigrasa.
Nota: No doblar el filiro antigrasa para no dadarlo.

22

Montar la tapa del filtro

AAdvertencia — jPeligro de lesiones!
Las piezas internas del aparato pueden tener bordes
afilados. Usar guantes protectores.

AAdvertencia — jPeligro de lesiones!
Riesgo de pillarse las manos al abrir y cerrar las
bisagras. No tocar la zona mdavil de las bisagras.

1. Abrir las bisagras de la tapa del filtro.

2. Colocar la tapa del filtro en los tornillos
correspondientes y deslizar hacia atras o hacia
adelante en la parte estrecha, en funcion de la
ranura de bocallave.

3. Apretar los tornillos de fijacion de las bisagras.
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Instalacion es

4. Introducir el cable del lateral del aparato para la 3. Abrir la tapa del filtro completamente y sin ejercer
iluminacion. tension.

5. Plegar hacia arriba la tapa del filtro y fijarla.
6. Establecer conexion eléctrica.

Desmontaje del aparato

AAdvertencia — jPeligro de lesiones!
Las piezas internas del aparato pueden tener bordes
afilados. Usar guantes protectores.

AAdvertencia — jPeligro de lesiones!
Riesgo de pillarse las manos al abrir y cerrar las
bisagras. No tocar la zona movil de las bisagras.

AAdvertencia — jPeligro de lesiones!

El aparato es pesado. Para mover el aparato se
necesitan 2 personas. Utilizar Unicamente los medios 5
auxiliares apropiados.

. Girar los tornillos de la bisagra hasta aprox. 7 mm.
Nota: jNo aflojar completamente los tornillos!

1. Desconectar el aparato de la red eléctrica. 6. Desenganchar la tapa del filtro y retirarla.

2. Pulsar los blogueos de la tapa del filtro. 7. Retirar el filtro antigrasa.

Nota: La tapa del filtro es pesada. Agarrar y sujetar
la tapa del filtro con ambas manos.

-
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es Instalacion

8. Abrir el cartucho del filtro desodorizante.

9. Retirar el filtro desodorizante.
10. Aflojar los tornillos de las tapas laterales.

12. Cerrar el cartucho del filtro desodorizante.

24

13. Aflojar el cable del lugar de instalacién del borne de
conexion.

<>

AR

| - Al
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14. Aflojar con cuidado los tornillos diagonalmente
opuestos.

15. Aflojar el dispositivo de la abertura de la cerradura.
VAN (Q‘ X
.D.

- 3

16. Dejar caer lentamente el aparato.
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INSTRUCOES DE SERVICO

Obtenha mais informagdes relativas a produtos,
acessorios, pegas sobresselentes e Assisténcia
Técnica na Internet: www.neff-international.com e na
loja Online: www.neff-eshop.com

Utilizacao adequada

Leia atentamente o presente manual. So
assim podera utilizar o seu aparelho de forma
segura e correcta. Guarde as instrucdes de
utilizacdo e montagem para consultas futuras
ou para futuros utilizadores.

S6 com uma montagem especializada e em
conformidade com as instrucdes de
montagem, pode ser garantida a seguranca
durante a utilizagdo. O instalador é
responsavel pelo funcionamento correto no
local de montagem.

Este aparelho foi concebido apenas para uso
doméstico. O aparelho néo foi concebido para
o funcionamento no exterior. Vigie o aparelho
durante o funcionamento. O fabricante néo é
responsavel por danos provocados pela
utilizac&o inadequada ou por manuseamento
errado.

O aparelho foi concebido para ser utilizado
até a uma altitude de 2000 metros acima do
nivel do mar, no maximo.

Este aparelho pode ser usado por criangas
com mais de 8 anos e por pessoas com
limitacOes fisicas, sensoriais ou mentais ou
com pouca experiéncia ou conhecimentos, se
estiverem sob vigilancia de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca ou tiverem
sido instruidas acerca da utilizac&o segura do
aparelho e tiverem compreendido 0s perigos
decorrentes da sua utilizacéo.

As criancas ndo devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencao a serem
efetuadas pelo utilizador ndo devem ser
executadas por criancas, a ndo ser com idade
igual ou superior a 15 anos e se encontrem
sob vigilancia.

As criangcas menores de 8 anos devem
manter-se afastadas do aparelho e do cabo
de ligacao.

Examine o aparelho depois de o desembalar.
Se forem detectados danos de transporte, nao
ligue o aparelho.

Este aparelho nao foi previsto para ser
utilizado com um temporizador externo ou um
telecomando externo.
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pt Instrucdes de seguranca importantes

ENinstrucoes de seguranca
importantes

/\Aviso — Perigo de asfixia!

O material de embalagem ¢é perigoso para as
criangas. Nunca deixe as criangas brincarem
com o material de embalagem.

/\ Aviso - Perigo de incéndio!

s A gordura acumulada no filtro pode
incendiar-se. Limpe o filtro de gordura com
regularidade. Nunca utilize o aparelho sem
filtro de gorduras.

s A gordura acumulada no filtro pode
incendiar-se. Nunca trabalhe com uma
chama aberta perto do aparelho (p. ex.
flambear). Instalar o aparelho perto de um
fogdo para combustiveis solidos (p.ex.
madeira ou carvao), somente se existir no
local uma cobertura fechada e nao retiravel.
N&o pode haver fagulhas a voar.

s O Oleo e a gordura quentes incendeiam-se
rapidamente. Nunca deixe 6leo ou gordura
quentes sem vigilancia. Nunca apague fogo
com agua. Desligue a zona de cozinhar.
Abafe as chamas com uma tampa, manta
de amianto ou um objecto equivalente.

s As zonas de cozinhar a gas que nao
tenham louca para cozinhar colocada em
cima ficam muito quentes durante o
funcionamento. Um aparelho de ventilacédo
montado por cima pode ficar danificado ou
incendiar-se. As zonas de cozinhar a gas
devem apenas funcionar com louga para
cozinhar colocada em cima.

s Quando sao utilizados varios bicos a gas
em simultaneo, € produzido grande calor.
Um aparelho de ventilagdo montado por
cima da placa pode ficar danificado ou
incendiar-se. Nunca utilizar
simultaneamente dois bicos a gas com a
chama no maximo por um periodo superior
a 15 minutos. Um bico grande com uma
poténcia superior a 5 kW (Wok)
corresponde a poténcia de dois bicos a
gas normais.
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/\ Aviso - Perigo de queimaduras!

As pecas gue se encontram acessiveis ficam
quentes durante o funcionamento do
aparelho. Nunca toque nas pecas guentes.
Manter fora do alcance das criancas.

/\ Aviso - Perigo de ferimentos!

s Os componentes interiores do aparelho
podem ter arestas vivas. Use luvas de
protecao.

s O aparelho pode cair se nao estiver
corretamente fixado. Todos os elementos
de fixacado tém de ser montados de forma
fixa e segura.

s O aparelho é pesado. Sao necessarias
2 pessoas para transportar o aparelho.
Utilizar apenas meios auxiliares
apropriados.

s O aparelho é muito pesado. O aparelho
nao pode ser instalado diretamente nas
placas de gesso cartonado ou materiais de
construcao leves semelhantes. Para a
montagem correta, utilize um material
suficientemente estavel e ajustado as
propriedades construtivas e ao peso do
aparelho.

» Quaisquer modificacdes na instalacéo
elétrica ou mecéanica séo perigosas €
podem provocar falhas de funcionamento.
Nao efetuar modificagdes na instalagcao
elétrica ou mecanica.

= A tampa do filtro pode balancar. Abra e
feche a tampa do filtro sempre devagar.
Preste atencao para que a tampa do filtro
nao oscile depois de solta.

s Perigo de entalamento ao abrir e fechar a
tampa do filtro. Nao pegue na area atras da
tampa do filtro nem na area das
dobradicas.

= As pilhas podem ser engolidas por
criangas. Mantenha as pilhas fora do
alcance das criancas. Nao deixe que as
criancas troguem as pilhas sem vigilancia.

s As pilhas podem explodir. Ndo carregue
nem curto-circuite as pilhas. Nao deite as
pilhas no fogo.

s Os terminais de ligacao nao podem estar
em curto-circuito.

s Apenas podem ser utilizadas pilhas do tipo
indicado. Tipos de pilhas diferentes, bem
como pilhas novas e usadas, ndo podem
ser utilizados em conjunto.



s N&o podem ser utilizadas pilhas
recarregaveis.

s Utilize um escadote fixo e certifique-se de
que tem uma base segura. Nao se incline
sobre a placa de cozinhar nem pise a area
de trabalho ou a placa de cozinhar.

o 7 / .%I X (] /
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»s Perigo de queda durante a realizacao de
trabalhos no aparelho. Utilizar uma escada
de mao estavel.

s Antes de efetuar a limpeza, desligue o
aparelho da aplicacdo Home Connect, para
que nao seja possivel qualquer operagao
através da aplicacdo Home Connect.

/\ Aviso - Perigo de choque eléctrico!

s Um aparelho avariado pode causar
choques eléctricos. Nunca ligue um
aparelho avariado. Puxe a ficha da tomada
ou desligue o disjuntor no quadro eléctrico.
Contacte o Servico de Assisténcia Técnica.

s As reparacdes indevidas sdo perigosas. As
reparacoes e substituicoes de cabos
danificados s6 podem ser efectuadas por
técnicos especializados do Servico de
Assisténcia Técnica. Se o aparelho estiver
avariado, puxe a ficha da tomada ou
desligue o disjuntor no quadro eléctrico.
Contacte o Servigo de Assisténcia Técnica.

s A penetracdo de humidade pode causar
choqgue elétrico. Limpar o aparelho apenas
com um pano humido. Antes da limpeza,
retire a ficha da tomada ou o fusivel da
caixa de fusiveis.

s A humidade que se infiltra no aparelho
pode dar origem a um choque eléctrico.
Nao utilize aparelhos de limpeza a alta
pressao ou de limpeza a vapor.

Instru¢cdes de seguranga importantes pt

Causas de danos

Atencao!

Perigo de danificacdo devido a danos
provocados por corrosdo. Ligar sempre o
aparelho quando se cozinha, para evitar a
formacao de agua de condensacao. A agua
de condensacéao pode provocar danos de
corroséo.

Perigo de danificacédo devido a humidade que
penetra no sistema eletronico. Nunca limpar
0s elementos de comando com um pano
humido.

Danos na superficie devido a uma limpeza
incorreta. Limpar as superficies de aco
inoxidavel apenas no sentido do polimento.
Nao usar produto de limpeza para ago
inoxidavel nos elementos de comando.

Danos na superficie devido a produtos de
limpeza agressivos ou abrasivos. Nunca usar
produtos de limpeza agressivos ou abrasivos.

Perigo de danos devido a esforco errado de
elementos de design. Ndo puxe pelos
elementos de design. Nao cologque objetos
nem 0s pendure em elementos de design.

Atencao!

Danificagdo do controlo remoto devido ao
derrame das pilhas Retire as pilhas do
controlo remoto, caso este ndo seja utilizado
durante um longo periodo de tempo.

Atencao!

Retire as pilhas gastas ou com defeito do
controlo remoto e elimine-as de forma segura
e de acordo com as normas locais. Nao deite
as pilhas no lixo doméstico.

Atencao!

Danos na superficie devido a pelicula de
protecdo ndo retirada. Retirar a pelicula de
protecdo de todas as partes do aparelho
antes da primeira utilizagao.
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EJProteccao do meio
ambiente

O seu novo aparelho é especialmente eficiente do
ponto de vista energético. Nesta seccdo encontrara
conselhos para poupar ainda mais energia ao utilizar o
seu aparelho e para o eliminar de forma adequada.

Poupar energia

m Adapte o nivel de ventilacdo a intensidade dos
vapores de cozedura. Use o nivel intensivo apenas
qguando for necessario. Um nivel de ventilagdo
inferior provoca um menor consumo de energia.

m NoO caso de vapores de cozedura intensos,
selecione atempadamente um nivel de ventilacéo
superior. Os vapores ja espalhados pela cozinha
tornam necessario um funcionamento mais
prolongado do aparelho.

m Desligue o aparelho quando ja nao for necessario.

m Limpe ou troque o filtro de gorduras e o filtro de
odores nos intervalos indicados, para aumentar a
eficacia da ventilacdo e evitar um risco de incéndio.

m Cozinhe com a tampa colocada, para reduzir os
vapores e o condensado.

Eliminacao ecoldgica

Elimine a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho esta marcado em conformidade
E com a Directiva 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos eléctricos e
mmmmm clectronicos (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
A directiva estabelece o quadro para a criacao
de um sistema de recolha e valorizacdo dos
equipamentos usados valido em todos os
Estados Membros da Unido Europeia.

Eliminar as pilhas
Elimine as pilhas usadas de forma ecoldgica.

Apds a utilizacao, as pilhas nao podem ser
K eliminadas juntamente com o lixo doméstico.
Os consumidores estao obrigados por lei a
mmmm ©niregar todas as pilhas usadas junto do
revendedor ou de outros pontos de recolha.
O revendedor esta obrigado a receber
gratuitamente as pilhas usadas.
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Desligue a iluminacédo quando ja nao for necessaria.

[®Modo de funcionamento

Este aparelho esta previsto para a utilizagdo no
funcionamento por circulagao de ar.

Funcionamento por circulacao de ar

O ar aspirado € limpo através da sua
passagem pelo filtro de gorduras e por um
filtro de odores e conduzido, de novo, para
a cozinha.

Conselho: Para se poder eliminar os odores no
funcionamento por circulacdo de ar, tem que ser
montado um filtro de odores. Para poder tirar proveito
das diversas possibilidades de utilizacdo do aparelho
com funcionamento por circulacéao de ar, verifique o
nosso folheto ou consulte o seu distribuidor. Pode
adquirir os acessorios necessarios junto do
distribuidor, da assisténcia ao cliente ou na loja online.



B Utilizar o aparelho

Estas instru¢des aplicam-se a varios modelos de
aparelhos. E possivel que sejam descritos varios
pormenores de equipamento individuais que ndo se
aplicam ao seu aparelho.

Caso o seu aparelho disponha de Home Connect,
outras funcGes encontram-se disponiveis, a titulo
exclusivo, na aplicagcdo Home Connect.

Conselho: Ligue o exaustor no inicio da cozedura e
desligue-o0 apenas apo6s passados alguns minutos da
cozedura terminar. O vapor da cozinha é, desta forma,
eliminado com maior eficacia.

Controlo remoto

Com a ajuda do controlo remoto pode selecionar
diferentes funcdes do seu aparelho.

Conselho: Aponte o controlo remoto o mais
precisamente possivel ao recetor de infravermelhos da
indicacéo de LED no aparelho.

)
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® Lig./Deslig.

2 Modo automdtico/sensor da qualidade do ar
£ Ligar/desligar a luz

O Diminuir a luminosidade

O Aumentar a luminosidade

+ Aumentar o nivel do ventilador

- Diminuir o nivel do ventilador

® Func. posterior do ventilador

= Home Connect

& Repor a saturacdo do filtro

Utilizar o aparelho pt

Indicador LED
(1121314151 [6] [7]1[8]

Nivel 1 do ventilador
Nivel 2 do ventilador
Nivel 3 do ventilador
Nivel intensivo 1
Nivel intensivo 2

Modo automatico / Funcionamento posterior do
ventilador / Ventilagao intermitente

Home Connect
8 Recetor de infravermelhos

D O A W N =

]

Ligar e desligar o aparelho

Ligar
Prima a tecla @.

O ventilador arranca no nivel 2. O LED 2 no aparelho
acende-se.

Desligar

1. Prima a tecla @.
O funcionamento por inércia do ventilador é ativado,
o LED 6 no aparelho pisca. Apds aprox. 10 minutos,
o ventilador desliga-se automaticamente.

2. Prima a tecla @ mais uma vez.
O aparelho é desligado.

Regular o ventilador
Ligar

1. Prima a tecla @.
O ventilador comeca a funcionar no nivel 2.

2. Prima a tecla + ou a tecla — para regular outro nivel
do ventilador.

Os respetivos LEDs acendem-se no aparelho.

Desligar

Prima a tecla .

O funcionamento por inércia do ventilador & ativado, o
LED 6 no aparelho pisca. Apds aprox. 10 minutos, o
ventilador desliga-se automaticamente.
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Fase intensiva

No caso de formacgao de odores e de vapores
particularmente fortes, deve ser utilizada a fase
intensiva.

Ligar

1. Prima a tecla @.
O ventilador comecga a funcionar no nivel 2.

2. Prima a tecla + duas vezes para regular o nivel
intensivo 1.

3. Prima mais uma vez a tecla + para regular o nivel
intensivo 2.

Os respetivos LEDs acendem-se no aparelho.

Conselho: Apds aprox. 6 minutos, o exaustor regressa
automaticamente ao nivel do ventilador 3.

Paragem do ventilador

Ligar
Prima a tecla ®.

O ventilado funciona no nivel 1. O LED 1 acende-se no
aparelho e o LED 6 pisca.

Apods cerca de 10 minutos, o ventilador desliga-se
automaticamente.

Desligar
Prima a tecla ©.
O funcionamento posterior do ventilador € terminado.

Ventilacao intervalada
Esta funcao esta exclusivamente disponivel na
aplicacdao Home Connect.

Na ventilacao intermitente, a ventilacéo liga-se e
desliga-se no nivel selecionado e pelo periodo de
tempo selecionado.

O LED 6 esta permanentemente a piscar, o LED do

nivel do ventilador selecionado acende-se no aparelho.

Assim que o periodo de ventilagdo esta concluido, o
LED do nivel do ventilador selecionado apaga-se. O
LED 6 continua a piscar.
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Funcionamento automatico
Ligar

1. Prima a tecla O@.
O ventilador comega a funcionar no nivel 2. Os
respetivos LEDs acendem.

2. Prima a tecla .
O LED 6 acende-se no aparelho e o nivel ideal do
ventilador é regulado automaticamente através de
um sensor.

Desligar
Termine o modo automatico com a tecla X.

O aparelho ativa o nivel do ventilador previamente
regulado.

O ventilador desliga-se automaticamente quando o
sensor ja nao reconhece qualquer alteracao da
qualidade do ar ambiente.

O funcionamento automatico dura, no maximo, 4 horas.

Controlo por sensores

Durante o funcionamento automatico, um sensor no
aparelho reconhece a intensidade dos cheiros de
cozedura e de fritura. Dependendo da regulacéo do
sensor, o ventilador comuta automaticamente para
outro nivel do ventilador.

Possiveis regulacdes do sensor:

Regulacao de fabrica da sensibilidade: LED 3
Regulacdo minima da sensibilidade: LED 1
Regulacdo maxima da sensibilidade: LED 5

O controlo por sensores pode ser alterado em
conformidade, caso reaja de forma demasiado fraca ou
forte:

1. Com o aparelho desligado, mantenha as teclas @ e
2 premidas durante aprox. 3 segundos.

2. Prima a tecla + ou — para alterar a regulacé&o do
comando do sensor.

3. Mantenha as teclas @ e & premidas durante cerca
de 3 segundos, para memorizar a regulacao ou
aguarde cerca de 10 segundos até que a regulacao
seja memorizada automaticamente.

Soa um sinal sonoro.

Conselho: Prima a tecla (D para cancelar a regulagao.



Indicacao de saturacao

Em caso de saturagcéo dos filtros de gorduras ou dos
filtros de odores, depois de desligar o aparelho, 0s
respetivos LEDs piscam e soa repetidamente um sinal
sonoro:

Filtro de gorduras: LED 1 pisca

Filtro de odores: LED 2 pisca

Filtro de gorduras e filtro de odores: LEDs 1 e
2 piscam

Neste momento, os filtros de gorduras tém de ser
limpos ou o filtro de odores trocado. — "Limpeza e
manutencdo" na pagina 35

E possivel repor as indicagées de saturacdo enquanto
estdo a piscar. Para isso, prima a tecla .

Regulacdes para a utilizacédo dos filtros de odores

1.

Com o aparelho desligado, mantenha as teclas @O e
& premidas durante aprox. 3 segundos.

O LED da regulagao do filtro atualmente ativa
acende-se no aparelho.

Mantenha a tecla + / tecla — premida até o

LED 2 do modo de funcionamento por circulacéo de

ar (filtros n&o regeneraveis) se acender no aparelho.

Mantenha a tecla + / tecla — premida até o

LED 3 do modo de funcionamento por circulacao de
ar (filtros regeneraveis) se acender no aparelho.
Prima a tecla + / tecla — até o LED 1 do comando
eletronico no aparelho comutar de novo para o
funcionamento sem filtro de recirculacado do ar.
Mantenha as teclas @ e & premidas durante aprox.
3 segundos, para memorizar a regulacao ou
aguarde cerca de 10 segundos, até que a
regulacao seja memorizada automaticamente.

Soa um sinal sonoro.

Conselho: Prima a tecla O para cancelar a regulagéo.

Utilizar o aparelho pt

lluminacao

A iluminacado pode ser ligada ou desligada,
independentemente do ventilador.

Prima a tecla ..
Regular a luminosidade

Mantenha a tecla © ou O premida, até ajustar a
luminosidade pretendida.

Conselho: As regulacées relativas a temperatura da
cor estéo disponiveis na aplicacdo Home Connect,
caso o aparelho disponha desta funcao.

Som das teclas

Ligar ou desligar

Conselho: Apenas os sons das teclas podem ser
ativados ou desativados. Nao é possivel desativar os
sinais sonoros do aparelho.

1. Com o aparelho desligado, mantenha as teclas @© e
— premidas durante aprox. 3 segundos.

O LED da regulagéo atualmente selecionada
acende-se.

2. Prima a tecla + ou = para alterar a regulacéo.

Os sons das teclas estao ativados, quando o LED
1 no aparelho esta aceso.

Os sons das teclas estdo desativados, quando o
LED 2 no aparelho esta aceso.

3. Mantenha as teclas @O e — premidas durante aprox.
3 segundos, para memorizar a regulagao ou
aguarde cerca de 10 segundos, até que a
regulacao seja memorizada automaticamente.

Soa um sinal sonoro.

Conselho: Prima a tecla O para cancelar a regulagéo.
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pt Ligacéo placa de cozinhar

Bligacao placa de cozinhar

Pode ligar este aparelho a uma placa de cozinhar que
seja compativel e assim comandar as fungdes do
exaustor através da sua placa.

Existem diversas formas de ligar os aparelhos entre si:
Home Connect

Se ambos os aparelhos forem compativeis com o
Home Connect, é possivel uma ligagdo através da
aplicagao Home Connect.

A este respeito, tenha em atencdo a documentacéao
fornecida relativa ao Home Connect.

=

o

Ligar os aparelhos diretamente

Se o aparelho for ligado diretamente a uma placa de
cozinhar, ja ndo é possivel fazer uma ligagdo a rede
doméstica. O aparelho funciona como um exaustor
sem ligacao a rede e pode ainda ser comandado
através do controle remoto.
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Ligar os aparelhos através da rede doméstica

Se os aparelhos forem ligados através da rede
domeéstica, tanto o comando do exaustor com base na
placa de cozinhar como o Home Connect poderéo ser
utilizados para o aparelho.

Conselhos

m Tenha em atencdo as indicacdes de seguranca das
instrucdes de utilizacado do seu exaustor e certifique-
se de que estas também sao respeitadas quando
opera o aparelho através do comando do exaustor
com base na placa de cozinhar.

m A operacado no exaustor tem sempre prioridade.
Durante esse periodo, a operacao através do
comando do exaustor com base na placa de
cozinhar nao é possivel.

Configurar

Para estabelecer a ligacao entre a placa de cozinhar e
0 exaustor, o exaustor tem de estar desligado.

Ligacao direta

Certifigue-se de que a placa de cozinhar esta ligada e
esta no modo de busca.

Observe, para tal, o capitulo "Ligacao do exaustor" nas
instrucdes de utilizacado da sua placa de cozinhar.

Conselhos

m Antes de ligar os aparelhos, reponha todas as
ligacOes existentes a rede doméstica ou a outros
aparelhos.

m Se ligar o seu exaustor diretamente a placa de
cozinhar, a ligacao a rede doméstica deixa de ser
possivel e deixara de poder utilizar o Home
Connect.

Mantenha a tecla & premida até o LED do Home
Connect comecar a piscar.

O exaustor esta ligado a placa de cozinhar, quando o
LED do Home Connect ja ndo piscar e estiver aceso de
modo permanente.

Ligacao através da rede doméstica.

Siga as instrugdes na seccéo “iniciar automaticamente
a sessdo na rede domeéstica” ou “Iniciar manualmente
a sessdo na rede doméstica” — "Home Connect”

na pdgina 33

Assim que o exaustor estiver ligado a rede doméstica,
pode estabelecer a ligacdo a placa de cozinhar com a
aplicacao Home Connect. Para isso, siga as instruges
no dispositivo movel.



[&l Home Connect

Este aparelho esta pronto para ser ligado a rede e
pode ser comandado através de um terminal movel.

Se o aparelho ndo for ligado a rede doméstica, ele
funciona como um exaustor sem ligacao a rede,
podendo continuar a ser operado através do controle
remoto.

A disponibilidade da funcdo Home Connect depende
da disponibilidade dos servicos Home Connect no seu
pais. Os servigcos Home Connect ndo estao disponiveis
em todos os paises. Para mais informacgdes sobre este
tema, visite www.home-connect.com.

Conselhos

m Observe as indicacdes de seguranca das presentes
instrucdes de utilizacao e certifique-se de que séao
respeitadas, mesmo que opere o aparelho através
da aplicacdo Home Connect e que, nesse momento,
néo esteja em casa. Observe também as indicagbes
na aplicagdo Home Connect.

m A operacao no aparelho tem sempre prioridade.
Neste periodo de tempo, nao é possivel operar o
aparelho através da aplicacdo Home Connect.

Configurar

Para poder efetuar regulacdes através do Home
Connect, a aplicacdo Home Connect tem de estar
instalada e configurada no seu dispositivo terminal
movel.

A este respeito, tenha em atencdo a documentacéao
fornecida relativa ao Home Connect.

A aplicacao guia-o por todo o processo de registo.
Para efetuar as regulacdes, siga os passos indicados
pela aplicacao.

Para realizar a configuracéo, a aplicacdo tem de estar
aberta.

Conselhos

s No modo de prontidao ligado a rede, o seu aparelho
necessita, no max., de 2 W.

m  Se necessitar do endereco MAC do seu aparelho
para a ligacao a rede doméstica, encontra-lo-a junto
da placa de caracteristicas, no interior do aparelho
(para isso, desmonte o filtro).

Registo automatico na rede doméstica

Conselhos

m Necessita de um router com funcionalidade WPS.

m Precisa de ter acesso ao seu router. Se nao for o
caso, siga os passos “Registo manual na rede
doméstica”.

m Durante o processo de ligagao a rede o exaustor
nao pode ser ligado. Pode cancelar o processo a
qualquer altura, premindo .

m Paraligar o exaustor a rede doméstica, € necessario
gue o exaustor e a iluminagao estejam desligados.

1. Mantenha a tecla @ premida até no aparelho piscar
LED 7.

2. Prima a tecla +.
LED 1 e LED 7 piscam.

Home Connect pt

3. Prima o botdo WPS no router no espaco de
2 minutos.
Quando a ligacao tiver sido estabelecida, o exaustor
liga-se automaticamente a aplicacao Home Connect.
LED 3 e LED 7 piscam.
Conselho: Se ndo for estabelecida nenhuma
ligagdo, o exaustor muda automaticamente para a
ligacdo manual a rede doméstica, o LED do nivel do
ventilador 2 € o LED do Home Connect piscam.
Registe 0 aparelho manualmente na rede doméstica
ou prima a tecla =, para reiniciar sessao
automaticamente.

4. Siga as instrugdes no dispositivo mdvel para o
registo automatico na rede.

O processo de registo esta concluido quando no

aparelho o LED 7 deixar de piscar e ficar aceso de

modo permanente.

Registo manual na rede doméstica

Conselhos

m Durante o processo de ligacdo o exaustor ndo pode
ser ligado. Pode cancelar o processo a qualquer
altura, premindo @.

m Paraligar o exaustor a rede doméstica, é necessario
gue o exaustor e a iluminagao estejam desligados.

1. Mantenha a tecla @ premida até no aparelho piscar
LED 7.

2. Prima duas vezes a tecla +, para iniciar o registo
manual a rede doméstica.
LED 2 e LED 7 piscam.

3. Siga as instrugdes na aplicagéao.

8 =

Quando a ligagao tiver sido estabelecida, o exaustor
liga-se automaticamente a aplicacdo Home Connect.
LED 3 e o LED 7 piscam.
4. Siga as instrugcdes no dispositivo mdvel para o
registo manual na rede.
O processo de registo esta concluido quando no
aparelho o LED 7 deixar de piscar e ficar aceso de
modo permanente.

Ligar a aplicacao

Se a aplicacdo Home Connect estiver instalada no seu
dispositivo moével, pode liga-la ao seu exaustor.
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pt Home Connect

Conselhos
m O aparelho tem de estar ligado a rede.
m A aplicacdo tem de estar aberta.

1. Mantenha a tecla & premida até LED 3 e
LED 7 piscarem.
2. Siga as instrugdes no dispositivo movel relativas a
aplicacao Home Connect.
O processo de ligacéo esta concluido quando no
aparelho o LED 7 deixar de piscar e ficar aceso de
modo permanente.

Atualizacao do software

Com a funcéo "Atualizacao do software", o software do
seu exaustor é atualizado (por exemplo, otimizacao,
eliminacao de erros, atualizacdes relevantes do ponto
de vista da seguranca). Para isso, tem de estar
registado como utilizador do Home Connect, ter a
aplicacao instalada no seu dispositivo mével e estar
ligado ao servidor Home Connect.

Assim que estiver disponivel uma atualizagdo de
software, sera informado através da aplicacdo Home
Connect e podera iniciar a atualizagao do software
através da aplicacao.

Uma vez concluido o download com sucesso, pode
iniciar a instalacao através da aplicacdo Home Connect
se estiver na sua rede local.

Apos a instalagdo bem-sucedida, sera informado
através da aplicacdo Home Connect.

Conselhos

m Durante o download, pode continuar a utilizar o seu
exaustor.

m Dependendo das definicbes pessoais da aplicacao,
uma atualizacdo do software também pode ser
descarregada automaticamente.

m No caso de uma atualizacéo relevante do ponto de
vista da seguranca, recomenda-se que execute a
instalacédo tdo rapidamente quanto possivel.

Diagndstico remoto

Em caso de avarias, a Assisténcia Técnica tem a
possibilidade de aceder ao seu aparelho através do
diagndstico remoto.

Contacte a Assisténcia Técnica e certifique-se de que o
seu aparelho esta ligado ao servidor Home Connect,
verificando também se o servico de diagndstico remoto
esta disponivel no seu pais.

Conselho: Para mais informacdes e a respeito da
disponibilidade do servico de diagndstico remoto no
Seu pais, visite a area de Ajuda e Assisténcia da pagina
Web Home Connect do seu pais: www.home-
connect.com
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Repor a ligacao

Pode repor a qualquer momento as ligacdes
guardadas relativas a rede doméstica e a Home
Connect.

Mantenha as teclas X e + premidas até no aparelho o
LED 7 se apagar. E emitido um sinal sonoro.

Nota sobre a protecao de dados

Com a primeira ligacéo do seu aparelho a uma rede
WLAN ligada a Internet, o seu aparelho transmite as
seguintes categorias de dados ao servidor Home
Connect (primeiro registo):

m l|dentificacdo inequivoca do aparelho (constituida
pelos codigos do aparelho, bem como pelo
endereco MAC do mdédulo de comunicagao Wi-Fi
instalado).

m Certificado de seguranca do modulo de
comunicacao Wi-Fi (para protecao técnica da
informacao da ligacao).

m A versdo atual de software e hardware do seu
eletrodoméstico.

m Estado de uma eventual reposicédo anterior para as
regulacdes de fabrica.

Este primeiro registo prepara a utilizacdo das
funcionalidades Home Connect e sd é necessario no
momento em que pretenda utilizar, pela primeira vez,
as funcionalidades Home Connect.

Conselho: Tenha em atencéo que s € possivel utilizar
as funcionalidades Home Connect em conjunto com a
aplicacdo Home Connect. E possivel aceder as
informacdes sobre a protecdo de dados na aplicacéo
Home Connect.

Declaracao de conformidade

A Constructa-Neff Vertriebs-GmbH declara, por este
meio, que o aparelho com funcionalidade de radio esta
em conformidade com os requisitos basicos e as
restantes disposicoes relevantes da diretiva 2014/53/
UE.

Podera encontrar uma declaragdo de conformidade
RED detalhada na Internet, em www.neff-
international.com, nos documentos adicionais, na
pagina do produto relativa ao seu aparelho.

C€

Banda de 2,4 GHz: 100 mW max.
Banda de 5 GHz: 100 mW max.
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Limpeza e manutencao
A\ Aviso

Perigo de choque elétrico!

m A penetracdo de humidade pode causar choque
elétrico. Limpar o aparelho apenas com um pano
humido. Antes da limpeza, retire a ficha da tomada
ou o fusivel da caixa de fusiveis.

m A humidade que se infiltra no aparelho pode dar
origem a um choque eléctrico. Nao utilize aparelhos
de limpeza a alta pressao ou de limpeza a vapor.

/\ Aviso

Perigo de ferimentos!

m A tampa do filtro pode balancar. Abra e feche a
tampa do filtro sempre devagar. Preste atencao para
que a tampa do filtro ndo oscile depois de solta.

m Perigo de entalamento ao abrir e fechar a tampa do
filtro. Nao pegue na area atras da tampa do filtro
nem na area das dobradicgas.

m Antes de efetuar a limpeza, desligue o aparelho da
aplicacao Home Connect, para que néo seja
possivel qualquer operacao através da aplicacao
Home Connect.

Produtos de limpeza

Para que as diferentes superficies ndo sejam
danificadas por produtos de limpeza errados, tenha em
atencao os dados constantes da tabela. Nao utilize

produtos de limpeza agressivos ou abrasivos,
produtos de limpeza com elevado teor de alcool,
esfregbes de palha de ago ou esponjas abrasivas,
aparelhos de limpeza a alta pressdo ou de limpeza
a vapor.

Lave bem os panos de esponja novos, antes de 0s
utilizar.

Limpeza e manutencao pt

Tenha em atencgao todas as instrucdes e adverténcias
que acompanham os produtos de limpeza.

Ago inox Solucéo de dgua quente e detergente:
Limpe com um pano multiusos e seque com
um pano macio.

Limpar as superficies de aco inoxidavel ape-
nas no sentido do polimento.

Através da assisténcia técnica ou numa loja
especializada podem ser adquiridos produ-
tos de limpeza especiais para aco inoxidavel.
Apligue uma camada fina do produto de lim-
peza com um pano macio.

Solugdo quente a base de detergente:
Limpe com um pano multiusos himido e
Seque com um pano macio.

Nao utilize produtos de limpeza para ago ino-

Superficies lacadas

xidavel.
Aluminio e plastico Limpa-vidros:
Limpe com um pano macio.
Vidro Limpa-vidros:
Limpe com um pano macio. Nao utilize raspa-
dores de vidros.
Elementos de Solucdo quente a base de detergente:
comando Limpe com um pano multiusos htimido e

Seque com um pano macio.

Perigo de choque elétrico devido a entrada
de umidade.

Perigo de danificagéo do sistema eletronico
devido a entrada de umidade. Nunca limpe
0s elementos de comando com um pano
molhado.

Nao utilize produtos de limpeza para aco ino-
xiddvel.

Desmontar o filtro de gorduras
AAviso — Perigo de ferimentos!
Utilize um escadote fixo e certifique-se de que tem uma

base segura. Nao se incline sobre a placa de cozinhar
nem pise a area de trabalho ou a placa de cozinhar.
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AAviso — Perigo de ferimentos!

A tampa do filtro pode balancar. Abra e feche a tampa
do filtro sempre devagar. Preste atengao para que a
tampa do filtro ndo oscile depois de solta.
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pt Limpeza e manutencéo

1. Prima os blogueios da tampa do filtro.
Conselho: A tampa do filtro é pesada. Pegue na
tampa do filtro com as duas méaos e segure-a.

-

2. Abra a tampa do filtro por completo e sem puxar.

3. Abra o dispositivo de blogueio dos filtros de
gorduras.
Conselho: Nao dobre o filtro de gorduras, para
evitar danos.

4. Retire o filtro de gorduras do dispositivo de fixacao.

Conselhos
- Pode acumular-se gordura em baixo no filtro de
gorduras.
— Segure o filtro de gorduras na horizontal, para
evitar que pingue gordura.
5. Limpe as pecas da caixa que estejam acessiveis.
Limpe o interior do aparelho.
6. Limpe o filtro de gorduras e deixe secar antes de o
montar.
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Limpar o filtro de gorduras

AAviso — Perigo de incéndio!

A gordura acumulada no filtro pode incendiar-se. Limpe
o filtro de gordura com regularidade. Nunca utilize o
aparelho sem filtro de gorduras.

Conselhos

m Nao use produtos de limpeza agressivos, que
contenham acidos ou lixivia.

m Recomendamos uma limpeza do filtro de gorduras
de dois em dois meses.

m Quando limpar os filtros de gorduras, limpe também
0 seu dispositivo de fixagdo no aparelho com um
pano humido.

m Os filtros de gorduras podem ser lavados na
maquina de lavar loica ou manualmente.
Recomendamos a lavagem a mao.

A mio:
Conselho: No caso de sujidade de dificil remocao,

recomendamos a utilizacdo de um solvente especial de
gorduras. Este pode ser encomendado na loja online.

m Coloque os filtros de gorduras numa solugéo quente
a base de detergente.

m Para limpar, utilize uma escova e, em seguida,
enxague bem os filtros.

m Deixe os filtros de gorduras escorrer.

Na maquina de lavar loucga:

Conselho: Em caso de lavagem na maquina de lavar
loica, podem verificar-se ligeiras descoloracdes. As
alteracdes na cor ndo prejudicam o funcionamento dos
filtros de gordura.

m Use detergentes para louca disponiveis no
mercado.

m Nao lave filtros de gordura muito sujos juntamente
com a loica.

m Coloque os filtros de gorduras de modo folgado na
maquina de lavar louca. Nao entale os filtros de
gorduras.

m Selecione, no maximo, uma temperatura de 70 °C.

Montar o filtro de gorduras

1. Coloque o filtro de gorduras.
Com a outra mao, segure o filiro de gorduras por
baixo.

2. Vire os filtros de gordura para cima e engate 0s
dispositivos de blogueio.

3. Feche a tampa do filtro para cima.
Conselho: Garanta que os bloqueios da tampa do
filtro engatam devidamente.



Substituir filtros de odores

Conselho: Para se poder eliminar os odores no
funcionamento por circulacédo de ar, tem que ser
montado um filtro de odores. Para poder tirar proveito
das diversas possibilidades de utilizacdo do aparelho
com funcionamento por circulacédo de ar, verifique o
nosso folheto ou consulte o seu distribuidor. Pode
adquirir os acessorios necessarios junto do

distribuidor, da assisténcia ao cliente ou na loja online.

1. Retire o filtro de gorduras.
2. Abra a cassete do filtro de odores.

3. Retire os filtros de odores usados.

4. Retire os novos filtros de odores da embalagem e
insira-0s na respetiva cassete.
Conselho: Observe o sentido de colocacéo correto
dos filtros de odores.

5. Cologue o filtro de gorduras.

Limpeza e manutencao pt

Substituir as pilhas do telecomando

A Aviso

Perigo de ferimentos!

m As pilhas podem ser engolidas por criancas.
Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas.
Nao deixe que as criancas troquem as pilhas sem
vigilancia.

m As pilhas podem explodir. Nao carregue nem curto-
circuite as pilhas. Nao deite as pilhas no fogo.

m Os terminais de ligacdo nao podem estar em curto-
circuito.

m Apenas podem ser utilizadas pilhas do tipo
indicado. Tipos de pilhas diferentes, bem como
pilhas novas e usadas, ndo podem ser utilizados em
conjunto.

m Nao podem ser utilizadas pilhas recarregaveis.

Atencao!

Danificagao do controlo remoto devido ao derrame das
pilhas Retire as pilhas do controlo remoto, caso este
nao seja utilizado durante um longo periodo de tempo.

1. Retire a cobertura.
2. Retire as pilhas.

3. Cologue as novas pilhas (tipo 3 V CR 2032)
corretamente.

Atencao!

Retire as pilhas gastas ou com defeito do controlo
remoto e elimine-as de forma segura e de acordo com
as normas locais. Ndo deite as pilhas no lixo
doméstico.
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Defeito: O que fazer?

Muitas vezes, é facil reparar as falhas sem a ajuda de
terceiros. Observe as seguintes indicagdes antes de
contactar o Servico de Apoio ao Cliente.

AAviso — Perigo de choque eléctrico!

As reparacoes indevidas sdo perigosas. As reparacdes
e substituicbes de cabos danificados s6 podem ser
efectuadas por técnicos especializados do Servigo de
Assisténcia Técnica. Se o aparelho estiver avariado,
puxe a ficha da tomada ou desligue o disjuntor no
quadro eléctrico. Contacte o Servigo de Assisténcia
Técnica.

Lampadas LED

As lampadas LED avariadas s6 podem ser substituidas
pelo fabricante, o respetivo servico de assisténcia ou
um técnico do concessionario (eletricista).

Tabela de anomalias

Avaria Causa possivel Solugédo
Oaparelnondo  Afichandoestd Ligue o aparelho a corrente
funciona ligada elétrica
Falha de corrente Verifique se 0s outros eletro-
domésticos funcionam

Falha do fusivel  Verifique na caixa de fusiveis
se o fusivel correspondente
ao aparelho esta em boas

condigdes

Ailuminacdondo As luzes LED Contacte a assisténcia téc-
funciona estdo avariadas  nica

Ocontroloremoto A pilha estd gasta  Trogue as pilhas do controlo

nao funciona remoto, consulte o capitulo
—> "Substituir as pilhas do
telecomando" na pdgina 37

Troque as pilhas do controlo
remoto, consulte o capitulo

Depois de desli- A pilha esta
garoaparelho,0s quase gasta
LEDs 1-5 piscam —> "Substituir as pilhas do
trés vezes. telecomando" na pdgina 37

No visor piscao O filtro de gordu-  Limpe o filtro de gorduras ou

LED TouoLED 2 rasouofiltrode troque o filtro de odores.
odores estd satu- —> "Limpeza e manutengao”
rado. na pagina 35

Depois de ligaro 0 modo de Desligar o modo de demons-
aparelhoarede  demonstracao tracdo: prima as teclas @ e
elétrica, a ilumina- esta ligado -®: durante aprox.

¢do liga-se auto- 3 segundos

maticamente
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VA Servicos Técnicos

Quando efetuar a chamada, indique o nimero de
produto (N.° E) e o numero de fabrico (N.° FD) do
aparelho, para podermos prestar um servico de
qualidade. A placa de carateristicas com 0s numeros
encontra-se no compartimento interior do aparelho
(para isso, desmontar o filtro metalico de gorduras).

@ | E-Nr: FD! ZNr: |

Type:

Para que, em caso de necessidade, ndo tenha de
procurar, podera introduzir agui os dados do seu
aparelho e o nimero de telefone do servigco de
assisténcia técnica.

N.2E N.° FD

Servigo de Assisténcia
Técnica &

Tenha em atencgéo que a visita do técnico da
assisténcia ao cliente ndo é gratuita em caso de uma
utilizacao incorreta, mesmo durante o periodo de
garantia.

Os dados para contacto com todos os paises
encontram-se no indice dos Servicos Técnicos anexo.

Ordem de reparacéao e apoio em caso de anomalias
PT 214250 700

Confie na competéncia do fabricante. Assim, podera ter
a certeza de que a reparagao € executada por técnicos
especializados com a devida formacéo e com as pecas
de reparacao originais para o seu aparelho.

Acessorios
(nao fornecidos com o equipamento)

Conselho: Estas instru¢des aplicam-se a varios
modelos de aparelhos. E possivel que o acessorio
especial indicado nao se aplique ao seu aparelho.

Conselho: Respeite as instrucdes de montagem no
acessorio.

Z52JXPOX0
Z52JXB1X6

Filtro de odores (regenerdvel)
Filtro de odores (ndo regeneravel)



Instru¢bes de montagem pt

INSTRUCOES DE MONTAGEM

m Este aparelho pode ser instalado no teto da cozinha
ou num teto falso estavel.

m As superficies do aparelho sao sensiveis. Evitar
danos durante a instalacao.

min
1000
mm
0o
min min OO
2000 mm 650 mm 5
¢ 7]
| E—
v
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ENinstrucoes de seguranca
importantes

Leia atentamente o presente manual. So
assim podera utilizar o seu aparelho de forma
segura e correcta. Guarde as instrucdes de
utilizacdo e montagem para consultas futuras
ou para futuros utilizadores.

Examine o aparelho depois de o desembalar.
Se forem detectados danos de transporte, nao
ligue o aparelho.

Sé com uma montagem especializada € em
conformidade com as instrugdes de
montagem, pode ser garantida a seguranca
durante a utilizacdo. O instalador é
responsavel pelo funcionamento correto no
local de montagem.

Apenas 0s técnicos licenciados estao
autorizados a ligar aparelhos sem ficha. A
garantia nao cobre danos causados por uma
ligacdo incorrecta.

As superficies do aparelho sdo sensiveis.
Evitar danos durante a instalacao.

Na sua instalacao tém de ser respeitadas as
normas de construgdo em vigor, bem como
as normas das entidades locais distribuidoras
de electricidade e de gas.

/\ Aviso - Perigo de incéndio!

= A gordura acumulada no filtro pode
incendiar-se. E necessario manter as
distancias de seguranca indicadas para
evitar uma acumulacdo de calor. Observe
as especificacdes sobre a sua placa de
cozinhar. Em caso de utilizagao conjunta de
discos elétricos e de queimadores a gas,
aplica-se a maior distancia indicada.

s A gordura acumulada no filtro pode
incendiar-se. Nunca trabalhe com uma
chama aberta perto do aparelho (p. ex.
flambear). Instalar o aparelho perto de um
fogao para combustiveis solidos (p.ex.
madeira ou carvao), somente se existir no
local uma cobertura fechada e nao retiravel.
Nao pode haver fagulhas a voar.
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/\ Aviso - Perigo de ferimentos!

Os componentes interiores do aparelho
podem ter arestas vivas. Use luvas de
protecao.

O aparelho pode cair se ndo estiver
corretamente fixado. Todos os elementos
de fixacado tém de ser montados de forma
fixa e segura.

O aparelho é pesado. Sao necessarias

2 pessoas para transportar o aparelho.
Utilizar apenas meios auxiliares
apropriados.

O aparelho é muito pesado. O aparelho
nao pode ser instalado diretamente nas
placas de gesso cartonado ou materiais de
construcao leves semelhantes. Para a
montagem correta, utilize um material
suficientemente estavel e ajustado as
propriedades construtivas e ao peso do
aparelho.

Quaisquer modificacdes na instalacao
elétrica ou mecéanica séo perigosas €
podem provocar falhas de funcionamento.
Nao efetuar modificacdes na instalacéo
elétrica ou mecéanica.

Perigo de queda durante a realizacéo de
trabalhos no aparelho. Utilizar uma escada
de mao estavel.

Perigo de entalamento ao abrir e fechar as
dobradicas. N&o cologue as m&os na zona
de movimento das dobradicas.

A tampa do filtro pode balancar. Abra e
feche a tampa do filtro sempre devagar.
Preste atencdo para que a tampa do filtro
nao oscile depois de solta.



/\ Aviso - Perigo de choque elétrico!

s Os componentes interiores do aparelho
podem ter arestas vivas. O cabo de ligacao
pode ficar danificado. Nao dobrar nem

entalar o cabo elétrico durante a instalacéo.

m Deve existir a possibilidade de desligar o
aparelho da rede elétrica em qualquer
altura. O aparelho deve ser ligado apenas a
uma tomada de contacto de seguranca
instalada em conformidade com as normas.
Apos a montagem do aparelho, 0 acesso a
ficha do cabo de ligacao a rede deve estar
desimpedido. Se tal ndo for possivel, é
necessario montar na instalacao elétrica
fixa um dispositivo de seccionamento
omnipolar em conformidade com as
condicOes da categoria de sobretensao lll e
com as regras de instalagao.

Apenas um eletricista pode efetuar a
instalacao elétrica fixa. Recomendamos a
instalacdo de um disjuntor diferencial
(interruptor de corrente diferencial residual)
no circuito de corrente da alimentacdo do
aparelho.

s As reparacdOes indevidas s&o perigosas. As
reparacoes e substituicoes de cabos
danificados s6 podem ser efectuadas por
técnicos especializados do Servico de
Assisténcia Técnica. Se o aparelho estiver
avariado, puxe a ficha da tomada ou
desligue o disjuntor no quadro eléctrico.
Contacte o Servico de Assisténcia Técnica.

/\ Aviso — Perigo de asfixia!

O material de embalagem é perigoso para as
criancas. Nunca deixe as criangas brincarem
com o material de embalagem.

Indicacdes gerais pt

®indicacdes gerais

As superficies do aparelho sao sensiveis. Evitar danos
durante a instalagéo.

Ligacao eléctrica

AAviso — Perigo de choque elétrico!

Deve existir a possibilidade de desligar o aparelho da
rede elétrica em qualquer altura. Em caso de uma
ligacéo fixa, tem que existir na instalagdo um
dispositivo de isolamento com um espacamento entre
contactos de, pelo menos, 3 mm. A ligacéo fixa so
pode ser efetuada por um eletricista
credenciado.Recomendamos a instalacdo de um
disjuntor diferencial (interruptor de corrente diferencial
residual) no circuito de corrente da alimentacdo do
aparelho.

AAviso — Perigo de choque elétrico!

Os componentes interiores do aparelho podem ter
arestas vivas. O cabo de ligacédo pode ficar danificado.
N&o dobrar nem entalar o cabo elétrico durante a
instalagao.

Os dados necessarios sobre a ligacao encontram-se
na placa de caracteristicas no interior do aparelho,
para isso, desmontar o filtro de odores.

Este aparelho corresponde as determinacdes UE sobre
supresséo de interferéncias.

O aparelho tem de estar desligado da corrente durante
a realizacao de qualquer trabalho de montagem.

A protecéo contra contacto acidental deve ficar
assegurada na instalagéo.
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Instalacao

Instalacao

Preparar a instalacao

E mais dificil recolher os vapores de cozedura a
medida que a distancia relativamente a placa
aumenta. Recomenda-se uma distancia minima de
700 mm e maxima de 1500 mm.

Para que os vapores de cozedura sejam registados
na perfeicdo, monte o exaustor por cima da placa
de cozinhar, ao centro.

Deve ser possivel aceder sem problemas ao local
de montagem, para que, em caso de manutengéo, o
acesso ao aparelho esteja desimpedido.

Verificar o teto

O teto tem de ser liso, horizontal e suficientemente
resistente.

A profundidade dos furos tem de corresponder ao
comprimento dos parafusos.

Os parafusos fornecidos sao apenas adequados
para tetos de betéo.

O peso max. do aparelho é de 40 kg.

Conselhos

42

Para a fixacdo do aparelho é necessaria uma
estrutura inferior adequada, fixa de modo firme no
teto de betéo.

N&o monte o aparelho diretamente nos painéis de
gesso cartonado (ou materiais leves semelhantes)
do teto falso.

Para a montagem correta, utilize um material
suficientemente estavel e ajustado as propriedades
construtivas e ao peso do aparelho.

Preparacao do teto

1.

2.

Noo

Cubra a placa de cozinhar, para evitar danos na
mesma.

Determine a posicao do aro. Para isso, determine o
centro a partir da placa de cozinhar.

Meca e assinale as posi¢des para os parafusos de
fixacao.

Faca quatro furos com 6 mm de @ para a fixagao.
Atencao!

Certifique-se de que nao existem cabos elétricos,
tubos de gas ou de agua na zona dos furos.
Enrosque os parafusos de fixagdo no teto.
Enrosque as hastes roscadas.

Enrosque as porcas aprox. 1 cm nas hastes
roscadas.

1| |[——742——
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Preparar o aparelho

1.

Retire o filtro de gorduras.
Conselho: Nao dobre o filtro de gorduras, para
evitar danos.




2. Solte os parafusos das coberturas laterais.

4. Empurre as coberturas laterais para dentro e retire-
as.

5. Feche a cassete do filtro de odores.

Instalacao pt

Suspender o aparelho

1. Eleve o aparelho pelos cantos e vire-o.
2. Posicione o cabo estrutural na area identificada do
aparelho.

3. Insira o cabo estrutural na abertura e engate o
aparelho nos parafusos de fixagao, no teto.

!

4. Insira o aparelho nas quatro aberturas principais
com os casquilhos de guia, até ao batente.

5. Desloque o aparelho e volte a baixa-lo, de modo a
que as porcas de colar encostem ao canto dos
casquilhos guia.
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6. Aperte as porcas opostas na diagonal, de forma

cuidadosa, até o aparelho ficar nivelado com o teto.

Conselho: Aperte as porcas um a um, para que o
aparelho néo fique enviesado.

Ligar o aparelho

Observe a seguranca adequada da instalacéo
doméstica. A tenséo e a frequéncia do aparelho tém de
coincidir com a instalacao elétrica (ver placa de
caracteristicas).

O aparelho corresponde a classe de protecéo 1 e
apenas pode ser operado com ligacao de condutor de
protecéo.

O aparelho tem de estar desligado da corrente durante
a realizacao de qualquer trabalho de montagem.

A protecao contra contacto tem de estar garantida na
montagem.

Apenas um técnico profissional autorizado pode ligar o
aparelho. Ele esta sujeito aos regulamentos da
empresa de eletricidade regional.

AAviso — Perigo de choque elétrico!

Deve existir a possibilidade de desligar o aparelho da
rede elétrica em qualquer altura. Em caso de uma
ligacao fixa, tem que existir na instalagdo um
dispositivo de isolamento com um espacamento entre
contactos de, pelo menos, 3 mm. A ligacéo fixa so
pode ser efetuada por um eletricista
credenciado.Recomendamos a instalacdo de um
disjuntor diferencial (interruptor de corrente diferencial
residual) no circuito de corrente da alimentacdo do
aparelho.

Conselho: Para saber o valor correto do fusivel
consulte a poténcia total (em watts) na placa de
caracteristicas do aparelho.

1. Insira cuidadosamente o cabo estrutural na abertura

do aparelho.

Conselhos

- E necessario respeitar o raio de curvatura do
cabo estrutural para ligacéo do aparelho.

— O cabo deve permanecer duplamente isolado.
Antes do terminal de ligacao, descarne apenas o
minimo necessario.
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2. Insira o cabo estrutural no terminal de ligacao.
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Montar o aparelho

AAviso — Perigo de ferimentos!
Os componentes interiores do aparelho podem ter
arestas vivas. Use luvas de protecéo.

AAviso — Perigo de ferimentos!

Perigo de entalamento ao abrir e fechar as dobradicas.
Nao cologue as maos na zona de movimento das
dobradicas.

1. Abra a cassete do filtro de odores.




Instalacao pt

2. Coloque as coberturas laterais. Montar a tampa do filtro

AAviso — Perigo de ferimentos!
Os componentes interiores do aparelho podem ter
arestas vivas. Use luvas de protecédo.

AAviso — Perigo de ferimentos!

Perigo de entalamento ao abrir e fechar as dobradicas.
Nao cologue as maos na zona de movimento das
dobradicas.

1. Abra as dobradicas da tampa do filtro.

2. Engate a tampa do filtro nos parafusos previstos e,

3. Empurre ligeiramente as coberturas laterais no consoante o orificio da chave, empurre-a para tras/
sentido da armagé&o do aparelho e fixe-as. para a frente, para dentro da seccéo estreita.

3. Aperte os parafusos de fixacdo das dobradicas.

20]

4. Retire o filtro de odores da embalagem e insira-o na
respetiva cassete.
Conselho: Observe o sentido de colocacéao correto
dos filtros de odores.

Feche a cassete do filtro de odores.

Coloque o filtro de gorduras.

Conselho: Nao dobre o filtro de gorduras, para
evitar danos.

o o
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4. Insira o cabo do aparelho para a iluminacgao.

3. Abra a tampa do filtro por completo e sem puxar.

5. Vire a tampa do filtro para cima e engate-a.
6. Estabelega a ligagao elétrica.

Desmontar o aparelho

AAviso — Perigo de ferimentos!
Os componentes interiores do aparelho podem ter
arestas vivas. Use luvas de protecéo.

AAviso — Perigo de ferimentos!

Perigo de entalamento ao abrir € fechar as dobradicas.
Nao cologue as maos na zona de movimento das
dobradicas.

AAviso — Perigo de ferimentos!

O aparelho é pesado. Sdo necessarias 2 pessoas para
transportar o aparelho. Utilizar apenas meios auxiliares
apropriados.

1. Desligue o aparelho da fonte de alimentacao.

2. Prima os blogueios da tampa do filtro.
Conselho: A tampa do filtro é pesada. Pegue na
tampa do filtro com as duas maos e segure-a.

i

5. Desenrosque os parafusos das dobradicas até

cerca de 7 mm.
Conselho: Nao solte os parafusos por completo!

6. Desengate e retire a tampa do filtro.
7. Retire o filtro de gorduras.

-
r%

\
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13. Solte o0 cabo estrutural do terminal de ligacao.
S
R

8. Abra a cassete do filtro de odores.

9. Retire o filtro de odores.
10. Solte os parafusos das coberturas laterais.

14. Solte cuidadosamente os parafusos opostos na
diagonal.

15. Solte o0 aparelho da abertura do orificio principal.
L//
/ .
12. Feche a cassete do filtro de odores. QDO

- %

16. Baixe lentamente o aparelho.
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